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Előf ize tés i f e l t é t e l e k : 
Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 „ 
Negyedévre 50 kr. 
Községeknek 60 kr. poBtadij beküldése 

mellett,egész évre ingyen. 

Egyes szám ára 4 kr. 

S z e r k e s z t ő s é g i é sk iadó i i r o d a : 
Főtér Hajdu-ház, Piacz- és Csapó-utcza 
szegleten, a „Bika" szállodával szemben. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

ÉRTESÍTŐ 
TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési d i jak : 
Négy-hasábos petit Borért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb éB többszőri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij : minden beigtatásért külön 30 kr. 
„Nyilttér"-ben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , C s á t h y Káro ly és 
T eleg di K. L ajo s könyvkereskedésében, | 
Budapesten: G o í d b e r g e r A. V. és H a a - ! 

s e n s t e i n és Vogl er, Bécsben,Prágában 
H a a s e n s t e i n és Vogler , A. Oppelik, 
S c h a l e c k H., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G. L. 
D a u b e és M o s s e R u d o l f hirdetési 

intézetében fogadtatnak el. 

A „kigolyózás." 
(*•**) A debreczeni kasszinó tegnapelőtti 

választmányi ülésén két tagját golyózta ki 
szótöbbséggel. — Az eset általános feltűnést 
keltett városszerte, annál is inkább, mivel a 
kasszinó is jónak, látta az indokolást elhallgatni 
s igy a kiket Ítélete sújtott, tulajdonképen azt! 
sem tudhatják: mi alapon sújtattak ? 1 

Hogy mennyire belejátszott ez ítéletbe a 
személyes antipathia, politika stb. azt nemi 
kutatjuk, valamint nem akarunk állást foglalni 
sem egyik, sem másik elitélt mellett, de a 
mennyiben ez Ítélet egyúttal a debreczeni sajtót 
is sújtotta, mint semleges feleknek, köteles­
ségünk röviden konstatálni azt, , hogy a z 
á l t a l á n o s k ö z v é l e m é n y m a m á r ko-
r á n s e m t a r t j a a k a s s z i n ó k í t é l e t é t 
m é r v a d ó n a k . 

Régebben, míg a kasszinók inkább köz­
művelődési egyletek voltak, egy-egy, kigolyó-
zásnak volt morális értéke: de ma már, midőn 
a kasszinók elvesztették közművelődési jelle­
güket s alig egyebek szórakozási helynél, a hol| 
egyes vagyonosabb magánzók, gentryk vagy 
nyugdíjazott hivatalnokok egész napokon ke­
resztül nem tesznek egyebet, mint billiárdoznak, 
kártyáznak, dominóznak, s legfölebb ha válto­
zatosság kedveért hírlapot olvasnak, a hol a 
látogatottság fő vonzerejét a billiard és ferbli 
képezi; mondjuk, mióta a kasszinók csaknem 
kizárólag szórakoztató helyekké váltak: el­
vesztették egyúttal a nagy közönség előtt azt a 
súlyt is, melyet egy-egy ilyen Ítéletnél szava­
zatuk a nagyközönségre" gyakorolt. 

Ma már a kasszinók ítélete csak annyiban 
bir nagyobb borderével egy kávéházi stabilis 
asztal rendes tagjainak ítéleténél, a mennyiben 
az utóbbiak nem vesznek fel egyúttal jegyző 
könyvet is, s csak ugy in contumaciam Ítélnek. 

A kasszinók Ítélete tehát lehet mai nap­
ság némileg sújtó az elitéltekre, de koránsem 
erkölcsileg megbélyegző, annyival is kevésbbé. 
mivel ismerünk kigolyózott tagot, a ki nagyobb 
köztiszteletnek és becsülésnek örvend város 
szerte a kasszinó tagjainak részéről is, mint 
a kasszinó bármelyik érdemes tagja. 

Ennyit a felmerült sajnos esetből kifolyó­
lag kollegiális kötelességünk, mint semleges 
téren állóknak, röviden konstatálni, ismételten 
hangsúlyozván, hogy az általános közvélemény 
régen emancipálta magát a kasszinói praejudi 
cáló ítéletek alul, példa rá szegény Zichy Ferra-
ris esete. 

T A R C Z A . 

Öt-hat éye, hogy elváltunk, 
Gyermek voltál, gyönge gyermek,. 
Hajnali kék boltozaton 
Mosolygó kis rózsafelleg! 

Merre lendült, lebbent véled 
Apró röpke vágy fuvalma: 
Fényt derített, enyhet öntött 
Bájaid tündórhataíma. 

Szép voltál, de szebb lettél még, 
Év előtt, hogy visszatértem, 
Mikor anyád sirhalmánál 
Találtalak gyászban, térden. 

Cziprusok bús árnya között 
Hajladozó liliomszál; 
Fellegek gyásztorlatából 
Leragyogó napfény voltál! 

És ma, és most — csak egy éve -
Szép vagy most is, ékes, tündér ; 
De mintha csak a sötétség 
Bűvös országából lünnól : 

Szemed villog, szúr és éget, 
Lángja igéz, átkoz, megver, 
S olyan hideg borzongás közt 
Bámul rád a jámbor ember ! 

És az olt fönn, a ki rád vár: 
Anyád, az az áldott asszony — 
Álmodá-e, hogy utatok 
Valaha igy elválaszszon ? 

Te lefelé — ő felfelé, —- • 
Jön-é ez a két ut össze? 
Ember nincsen; van-e Jsteti ? 
Ki valaha összekösse. 

K i á l l í t á s u n k . 
(Saját levelezőnktől,) 

M.»pest9 május 6. 
I. 

A fővárosi napisajtó hasábokat közölt a kiál 
litás megnyitásáról 8 igy mi csak arra szorítkozunk, 
a mit még ujat mondhatunk el. 

Hogy a trónörökös védnöksége, a király meg­
nyitó szava az Összes diplomáczia képviselete nagy 
nemzeti ünneppé avatták a kiállítást, az oly tény, 
amelyet még a távol külföld sajtója is szívesen 
elismer. Ez indította a főváros közönségét arra, 
hogy egy vigalmi bizottságot alakítson, mely a 
kiállításra érkező külíöldi kitűnőségeket az ország 
szivéhez méltó díszszel és vendégszeretettel fo 
gadja. 

Szükség is volt e bizottság megalakulására, 
mert az idegenek sürün érkeznek és aránylag több 
a külföldi mint a magyar vidéki látogató az orszá­
gos kiállításnak pazar pompával, kitűnő Ízléssel és 
nagy szakértelemmel rendezett gazdag területén. 

Valóban Matlekovics, gr. Zichy Jenő, Schnirer 
a általában a kiállítás intézői elévűlhetlen érdeme 
ket szereztek maguknak, a már is biztosítottnak 
mondható nagy sikerben és az ö érdemeik emelik 
a kiállítók dicsősségét is. A kiállítók névről-névre 
most lesznek csak az egész ország előtt ismerete­
sek s most fogják csak maguknak hírnevük meg' 
alapításával a magyar közvéleményt megnyerni. A 
király már ki is fejezte elismerését az által, hogy a 
nevezetesebb kiállítókat e hó 3-án udvari estélyre 
hivta meg. 

Az a vegyes társaság, a mely vasárnap a ki­
rályi várban együtt volt, unikum a maga nemében 
A magas arisztokrata és az egyszerű géplakatos, a 
miniszter és a majolikagyáros; a törvényhozó és a 
borkereskedő egy csoportban, ugy mondván egyen­
lővé lett téve a királyi kegy, az uralkodói vendég 
szeretet és fejedelmi elismerés által. 

De ez természetes! a vagy ki ne volna büszkt 
a' mi P a l u g y a y n k r a , á ki pozsonyi vendéglő 
Ijéből Európára szóló nevet vívott ki magának min­
taszerű borkezelésével, páratlan becsületességével 
az üzletkötéseknél, méltán volt ő vasárnap sze 
mólyesen is a királynál: boraival már úgyis régen 
udvarképes. Avagy F i s c h e r M. a majolikagyáros, 
a magyar ipar ezen ágát nem emelte-e világhírre? 

Nincs ! De azért meglátod még, 
Ha máskor uem, álmaidban, 
És biába rejted arczod 
Duzzadozó vánkosidban. 

Lelked izzó fenekéről 
Szörnyű szózat kél, morajlik : 
-Mennyországom pokollá lett, 
Átkozott vagy Margit, Margit 1" 

JÖ. Movács €fyula. 

Regény a hirdetések között. 
(Az „Arad és Vidékéiből.) 

A hírlapok utolsó oldalát kevés olvasó 
méltatja figyelmére. Pedig nem egyszer ez a leg 
érdekesebb része az egész lapnak. Itt vannak 
ugyanis a hirdetések. 

Ez lévén az a rész, melyért a szerkesztő már 
nem felelős, hol pártczél, elv, megbízhatóság nem 
igen jöhetnek tekintetbe, természetes, hogy a hir­
detések rendszerint tarka és érdekes kiegészítőjét 
képezik a lapnak. E rovat hasonló valamely ne­
ves hegy szikláihoz, hová minden tourista fölírhatja, 
bevésheti mondókáját. 

A kereskedő e rovatban ajánlja portékáit, a 
pénzintézetek itt közlik mérlegeiket, a nagyhangú 
szédelgés szintén e helyütt rikkantja el magát: 
tessék, tessék, vegyetek tőlem 1 olyan olcsón adom, 
bogy a vásárlónak még én fizetek rá! 

A csalfa asszony, kit podagrás férje féltéke­
nyen őriz, a kis-hirdetőben ad rejtélyes szavakban 
imádójának találkát. 

Jóllehet sem üzletember, sem szeretőt haj 
hászó gavallér nem vagyok, szívesen tekintem meg 
a lapok hirdetéseit. Tükörnek Yeszem azokat, hol 
igen gyakran társadalmi életünk festetlen képét 
lehet meglátni. 

Külön-külön e hirdetéseknek alig is van ér­
telme, de egymás mellé rakva, akárhányszor* meg­
lelhető köztök az érdekes összefüggés. 

Hiszen legelső vásárlást, a melyet a trónörökös 
és neje az országos kiállításon tettek, Fischer M. 
majolika-készitményei voltak és egy 3000 frtos 
vázát maga a király is csodálva nézett meg. | 

Méltó elismerése volt tehát az iparművészet­
nek, hogy Fischer M. a király vendégéül vallhatta! 
magát. 

És ebben az udvari estélyben van a magyar 
orsz. kiállításnak fontos t á r s a d a l m i jelentő­
sége. A mi annak politikai és közgazdasági fon­
tosságát adja meg, az egyes mozzanataiban a 
kiállítás területén' lesz észlelhető. És következő 
tudósításainkban a kiállítás képéről és az abban 
jelentkező ipari és gazdászati tényezőkről a fel­
tűnést keltett kiállítók vagy kiállítási csoportok 
szerint fogunk tudósítani. Bevezetésképen egyelőre 
annyi, hogy az összbenyomás megkapóan impozáns. 
A ki figyelemmel akarja végig nézni az egészet, 
legalább 3 napra van szüksége. Egy napot maga a 
nagy iparcsarnok igénybe vesz, hol a bútoripar, a 
vasnaűipar, különösen a lakatosipar, szövő- és fonó­
ipar tüntetik fel azon óriási haladást, a melylyel 
hazánk e téren dicsekedhetik s a mely az uralkodó 
teljes elismerését nyerte ki és osztatlan figyelmét 
kötötte le. — Á r k a y S á n d o r műlakatosunk a 
többi között szintén azok közé tartozik, a kiket a 
király kitüntető elismerése az ő szakmájában or­
szág elsőrendű iparosává avatott. És hány van 
ilyen, a kikről majd fárasztó, de élvezetes kiállítási 
sétáinkban igy fog kelleni nyilatkozni. Pedig ipa­
runk csak most kezd fejlődni és ebben a kezdetben 
is mennyi nemzeti büszkeség önti sugarait azokra, 
a kik annak fejlesztésében már ennyi dicsőséget 
szereztek. 

A nagy iparcsarnok káprázatos látványaiban 
kimerülne és elfáradna az ember, ha a hasznos 
mellett a kellemesről is nem lenne gondoskodva, de 
ott van D o b o s C. I. az ő hűsítőivel, gyöngyözc 
borai kristály likőrjeivel és étvágy ingerlő cseme­
géivel s igy az iparcsarnokból ki sem kell menni, 
hogy a fáradt test enyhülést és Üdülést találjon, 
Dobos különben azért van ott, mert jó hire egye­
dül ő.t képesitik a fővárosban arra, hogy a külföldi 
inyenczek igényeit is kielégítse. 

Tudvalevőleg ő a főispáni beigtatások ós 
egyéb vidéki bankett-ünnepélyességek rendező nagy 
mestere; gr. Károlyi ma is büszkén emlegeti, hogy 
a hires Dobos valamikor az ő uri konyháját tette az 
aristokraczia körében keresetté. 

S ha már Dobosnál megpihentünk, mondjunk 
el még befejezésül egy jó ötletet a kiállítás má­
sodik napjáról. Tudvalevőleg ő felsége a mérlegek­
nél elhaladva megmérette magát és a királyi példát 
követte a kiséret is a miniszterelnök kivételével. 
Egy épen jelenvolt ellenzéki képviselő egyik főúr­
hoz fordulva sietett nyomban megjegyezni: 

A múlt év nyarán a kis-hirdető következő két 
annonce-a vonta magára figyelmemet: 

H á z a s s á g i aj á n l a t . 
Huszonkét éves müveit fiatal ember vagyok. A nök 

az utczán igen gyakran tekintenek utánam. Ebből azt 
következtetem, hogy érdekes külsővel birok. Különben 
kökényfekete szemem, barna bajuszára, sugár termetem 
van s annyi jövedelemmel rendelkezem, hogy alig birom 
azt egymagam elkölteni. Szép, fiatal nőt keresek, tehát! 
kivel ösmeretséget óhaj triók kötni s a kit ba bajuszom s 
jövedelmem kielégít, szívesen nőül is veszek. Levelek 

él a" czim alatt poste restante a budapesti föpostára 
iutézendők. 

Alább pedig ez állott: 
Egy tizenhét éves nő megösmerkední szeretne, 

egy szellemes, mulattató fiatal emberrel. Levelek M « l-
vin néven e lap kiadóhivatalához. 

A közzétett hirdetéseknek ugy látszik, köl­
csönös hatásuk lett; mert ugy 10—12 nap múlva 
egy másik helyi lapban már a következő epekedő 
poemát olvastam : 

M a l v i n u l 
Mint virág a harmatcsöppet, 
Mint a légy a lépes mézet: 
Ugy szomjazlak, ugy szeretlek ! 
Kedves Malvin én is téged 
Azért kérlek, szépek szépe, 
Jöjj ha lehet szerdán délbe, 
Császárfürdő rejtekébe ! Béla , 

Másnap reggelre menve — első dolgom volt 
sí kérdéses lapot előkérni. Kíváncsi voltam, kap e 
Béla feleletet? Kapott; rövidet ugyan, de velőset: 

B é l a ! 
Szerdán ott lesz Malvinod 
S egyért majd száz csókot ád. 

E modern levélváltás után néhány napig 
csend honolt. Malvin ós Béla hallgattak. Ugy lát­
szott, hogy nem volt., szükségük többé a lapok 
hirdetései rovatára. A császárfürdő platánjai több-

— Mégis hiu ember ez a Tiszai Nem akarja, 
hogy lássák milyen keveset nyom a latban. 

Igaza volt-e a képviselőnek ? döntse el ki-ki 
saját politikai meggyőződése szerint, ebben az egy­
ben már nem akarunk véleményt mondania. 

Nagyvilági hirek. 
— A» angol*oros& viszályról ér­

kező táviratok mindinkább biztos kilátásba helye­
zik a békés megoldást; az orosz kormány, hír 
szerint, elvileg elfogadta, hogy választott bíróság 
döntsön. — M i n t a l a p o k u j a b b a n i r j ák , 
b é k é s f o r d u l a t állott be az angol-orosz kon­
fliktusban. A két kormány addig váltogatta a jegy­
zékeket, míg végre megegyeztek, hogy a kuski 
ütközet vitás ügyét választott biró elé terjesztik. 
Valószínű, hogy a dán király lesz e békebiró, de 
emlegetik Lipót belga királyt is. Az angol parla­
ment két házában a kormány már be is jelenté az 
ügy ilyetén elintézését, reményt fejezve ki, hogy a 
részleteknél nem fognak nehézségek fölmerülni, A 
vita tulajdonkópi lényege: az afgán határ megál­
lapítása fölött az angol és orosz kormányok tovább 
fognak alkudozni s a vitás területet egyelőre semle­
gesnek nyilvánítják.—A Vexuv 2 tölcsére mintegy 
200 méterrel a fölső vasúti állomástól, megnyílt s lá­
vával önté el a Tőrre del Greco és Pompeji közti 
területet.— Kairóiban kiegyenlítették az egyp-
tom-franczia konfliktust, mely a franczia lap elkob­
zása miatt támadt s Taillandier franczia követ 
visszatért Kairóba. — Bergamóból jelentik, 
hogy egy ottani rongyszedőn csakugyan ázsiai 
khoiera tünetei mutatkoztak, de a beteg fölépült 
ós már semmi baja. — Michel lJujza, a sokat 
emlegetett communardnő, kegyelmet kapott; a 
herczeg Krapotkin s Gautier megkegyelmezését 
azonban G-révy elnök megtagadta. — A római 
Propaganda hivatalos jelentése szerint Khi-
nában és Annámban tavaly a misszionáriusok 
16,500 felnőtt egyént és 130,000 gyermeket téri­
tettek a kath. hitre. — Mathenovban* mint 
Berlinből jelentik, múlt vasárnapra virradó éjjel 
ellopták az ezred pénztárát; a szekrényt nem mész-
sze megtalálták s mellette 60,000 márka értékű 
papírokat, de a készpénz eltűnt. — A* angol 
alsóháziban az ellenzék heves támadást inté­
zett Gladstone kormányelnök ellen s az Oroszor­
szággal kötött kompromissziumot gyáva kapituláci­
ónak nyilvánitá; az afgán viszály békés elintézését 
most már bizonyosnak mondják. 

Fővárosi hirek. 
— Csiny és nem merénylet. A lapok 

irnak egy Görgei Arthur ellen tervezett merénylet­
ről, mely azonban aligha volt egyéb csalásnál. A 

szőr látták a boldog párt, mint kart kartba fűzve 
suttogtak egymásnak édes szerelemről, örökös hü-

A rimes turbékolás után két hétre valószínű­
leg váratlan förgetegnek kellett kitörni, mire a 
következő hirdetésből következtetek: 

Bé l a i 
Elvagyunk veszve. A bácsi mindent tud. Félek, re­

megek! Vigyáznak rám, nem tudom ott lehetek-e? 
M a l v i n . 

Következő reggel már ki volt nyomtatva a 
határozott válasz: 

M a l v i n ! 
Vártalak, de hiába 1 Kétségbe vagyok esve. Ha 

nem jösz el, agyonlövöm magam, Uti ruhába öltözködjél, 
ékszereidet is hozd el. Yágyva vár, a mondott órában 
. . . o t t . . . 

B é l á d . 
A dolog most már a legnagyobb mértékben 

felkölté érdeklődésemet.. Ezek bizonyosan szokni 
akarnak. A hány lap csak megjelenik a fővárosban, 
naponként mind átfutottam. Semmi jel, semmi nyom. 

A szöktetés ugylátszik sikerülvén, most vala­
hol elrejtve lappanganak. Titkon, félve álnév alatt 
élvezik a szerelem mámorító örömeit. 

Megvallom, titkon őrültem a dolgok ilyen 
fordulatán. Mert hisz annak mindig örüjni kell, ha 
két sziv egymásért dobog. 

Érdeklődésem daczára hónapokig mi hírt sem 
hallottam szerelmeseimről. Már feledni kezdtem 
őket, teendőim másfelé terelék figyelmemet. 

Néhány nap előtt azonban ebédutáni feketé­
met szürcsölgetve a következő megdöbbentő hir­
detés ötlött szemembe: 

H i r d e t m é n y . 
.x Malvin f. hó 22-én este övéitől eltávozván, 

nyomtalanul eltűnt, Ugyanaz nap este a margít-szigeti 
hídról egy fiatal nőt látlak a Dunába ugrani, kinek nevo 
mindez ideig ismeretlen. Miután alapos gyanú van rá, 

.BáESfcS.' B^^xi^iija.3£-!kLoa5te®3rí írv ssaeűLl^Klet^' v a n o sa^o l -ve t i , 
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fiatal embert, a ki elkövette s a ki — állítólag .~ 
tekintélyea család fia volna, mint a „F. L. írja. 
be is fogták, hogy átkísérjék a királyi ügyészség 
börtönébe. Még a múlt hóban történt hogy e 18 
éves ifjú kirándult Visegrádra, hol a tábornoknak 
ajántó levelet adott át, mely alá lapunk szerkesz­
tőjének neve volt írva. Az ifjú előadta, hogy társai 
közt összeesküvés történt a tábornok élete ellen, 
de ő, ki nagyon tiszteli az egykori fővezért, köte­
lességének tartja előre elmondani neki a fenyegető 
veszélyt. „Én — monda a tábornok nyugodtan — 
e veszélytől nem félek. Orozva elejthetnek bárkit 
is, mig ha szembe áll nekem valaki, azzal elbán-1 

hatok. Tehát csak az ajánlatot irt barátom iránti 
tekintetből beszélek e dologról." Rövid időn az iíju 
pár forintot kért a tábornoktól, hogy visszautaz­
hassák. Megkapta. Másnap ismét megjeleut nála, 
azt kérve, hogy fogadja magához. A felelet az volt, 
hogy a tábornok ezt nem teheti, mivel maga is a 
testvérénél lakik; de ha alkalmazást keres, jelen­
jék meg másnap délelőtt a „Fővárosi Lapok" szer­
kesztőségében, majd ott hárman beszélnek a do 
logról. Görgei meg is jelent s azonnal megtudta 
lapunk szerkesztőjétől, hogy az a levél hamisítvány. 
Tehát rászedték. Most a hir ugy beszéli a dolgot, 
mintha ez az ifjú maga akart volna merényieteti 
elkövetni a tábornok ellen s zsebében volt a revol­
ver, de megdöbbent a tisztes, férfias alaktól. De 
az esetben, ha valami esztelen fanatizmus ragadta 
volna: bizonyára nem kér kétszer is egymás után 
uti költséget. Hisszük, ki fog derülni, hogy közön­
séges rászedés, apró csalás esete volt az egész. — 
A radikális munkások múlt vasárnap tö 
megesen vonultak ki a „Népakarat" volt szerkesz­
tőjének : Szálai Andrásnak sírjához, hol Barta 
Ignácz izgató beszédébe fogott; mikor azt mondta, 
hogy Szálait a rendőrség üldözései vitték sírba. 
Bárczy kapitány elvonta tőle a szót s letartóztatta, 
— A „Képes Családi Lapok" czimü szép­
irodalmi hetilap szerkesztését május elsejétől kezdve 
dr. Sziklay János jónevü fiatal iró vette át. — 
A posta-sikkasztásoknak ugy látszik ál­
landóvá váló rovata egy ujabb esettel szaporodott. 
A hétfő délutáni mozgó postával Újvidékről a 
többi posta-csomag közt egy 5894 frt és 16 kr 
névértékű pénzes zsák is érkezett a fővárosba, 
melyet a vasúttól egyenesen a főposta pénzkiadási 
osztályába szállítottak. Ott két postatiszt átvette 
a csomagot, mely tőlük Simoncsics postatiszthez 
került, ki pontosabb vizsgálat után észrevette, hogy 
a máskor tiszta nyomású pecsét betűi alig olvas­
hatók. Rögtön jelentést tett erről Zobel Lipót 
posta-igazgatónak, ki szintén gyanúsnak találta a 
csomagot s bizottságot hivott össze a csomag fel­
bontására. A csomagban a tizennégy pénzes levél 
helyett ócska ujságpapirost és postai nyomtatványt 
találtak, meg egy kis dobozt 6 frt értékkel. A pén­
zes-zsákon alkalmazott pecséteket rosszul utánzott 
hamis pecsétnyomóval készítették. A kihallgatott 
szolgák nem tudtak semmi felvilágosítást adni s 
Újvidékről sem érkezett határozott válasz. Való 
színű, hogy a sikkasztás útközben a mozgó vonalon 
történt s az illető posta-segédtisztet nyomozzák. 

Vidéki hirek. 
— A szegedi színtársulatot Nagy 

Váradon f. hó elsején, este igen szívesen fogadták. 
A társulat konzorcziummá alakult, melynek tagja 
Nagy Vincze, mint igazgató is. A előadásokat f. hó 
2-án, szombaton kezdték meg; bár éppen előadás 
kezdetekor erős eső volt, a tágas szinkört nagy 
számú közönség foglalta el, mely a függöny fel-
gördülésekor igen szívélyesen fogadta a társulat 
tagjait, kik a színpadon félkörben állottak. Somló 
Sándor, az általa ezen alkalomra irt prologot sza­
valta el, kitűnő hatással. Azután elénekelték a 
Himnuszt, oly szépen, hogy ismételniök kellett. 
Előadásra került: „A Sabin nők elrablása" czimü 
vígjáték, — Zágrábból írják, hogy a pápa 
föloldotta az exkommunikácziót, melylyel Krsnyavi 

hogy ass öngyilkos nő B. . .x Malvin; értesíttetik a nagy 
közönség, hogy at, a ki az eltűntnek nyomára vezet, 
vagy holttestét megtalálja: 100 frt jutalomban részesül. 

Az eltűntnek személyleirása a következő: Korra 
nézve : 18 éves, termete magas, szemei kékek, haja 
szőke, arcza szabályos. Távozásakor divatos szabásu 
perkál nyári ruhát, llorenczi szalmakalapot, ebélastin 
kivágott czipöket viselt. Fehér ruhájába B. M. betűk van­
nak hímezve. 

A főkapi tányi hivatal . 
Megilletődve dobtam el a lapot. Szegén) leáuy 

mi vihetett rá e kétségbeesett lépésre ? 
Bizonyosan hűtlen lett, elhagyta csábitója s 

ő bánatával, szégyenével bácsijához visszatérve 
nem tudta elviselni a gonosz világ gunykaczaját. 

Önkénytelenül más lap után nyúltam. Bele­
tekintve, ott látok az apróhirdetések között négy 
rövidke sort, mely egyszerre érthetővé tette előttem 
az előbbeni hirdetményt. 

Egy magános öreg ember, valamely tisztes pol 
gércsaládhoz egy három hónapos egészséges szép leány­
kát óhajtana elhelyezni. Föltét: jó bánásmód. A tartásdíj 
havonldnt előre leead fizet\e, A leányka neve: Malvin, 
Megkeresések B . . . .r János magánzónak czimezve a ki­
adóhivatalhoz küldendők. 

Leverve, borús hangulatban távoztam a ká­
véházból. 

^ Soha se láttam ugyan Malvint, mégis elszo­
morított bánatos sorsa, szomorú vége. Szegény 
elcsábított leány ! Mint annyi más ő is szeretett és 
csalódott, csalódolt és meghalt. 

Még az nap este vásároltam valamit. A tárgy, 
mit vettem, egy friss keletű lapba volt göngyölve. 
Otthon — unalomból tán,- vagy kíváncsiságból 
bele kukkantottam az apró hirdetések közé. S mit 
látok! Egy hirdetést, melyben Béla újból egy esi 
nos, fiatal nőt keres, kivel ösmeretséget óhaj 
tana kötni. 

Gracza György. 

egyetemi tanárt párbaj miatt sújtották. — Áradt 
,6?erő társulata Baján nem a legnagyobb pártolás­
nak örvend. A társulat a 16 bérlet lejátszása után 
'valószínűleg Esztergomba teszi át állomását. — 
Veszprém környékén egy oroszlántól félnek, 
mely állítólag az ott volt állatseregből megszökött 

Is a perei rengetegben tűnt el. — Csanak község 
lakóit embertelen bosszú lázitotta föl a napokban. 
Egy parasztgazda feleségére s Öt kis gyermekére 
I erősen rázárták az ajtót s aztán fölgyújtották a 
házat; a gazda csak nagy nehezen és súlyos sebek 
'árán tudta övéit megmenteni a tüzhaláltól; a tett 
gyanújából egy csizmadiát fogtak el. 

Debreczeni hirek. 
— Előléptetés. Hanke Kálmán II. osz­

tályú százados a 16 dik huszárezrednél, városunk 
szülötte, I. osztályú századossá, —- a helyben ál­
lomásozó 15-dik huszárezrednél Burka Antal had­
nagy főhadnagygyá léptettettek elő. — A városi 
tanács Krecsányi színigazgató által letett biz­
tosítékot visszatartóztatta a színházi felszerelések­
ben tapasztalt hiányok fedezésére. — Szűcs 
Mihály, Debreczen város nagyérdemű város­
gazdája közelebb ünnepelte meg születésének 78-ik, 
a város szolgálatában eltöltött hivatalnokságánakj 
55-ik évfordulóját. A derék tisztviselő jubileumán j 
a városi hivatalnokok legnagyobb része, sok jót1 

kívánva, megjelent.—--ál lóosztályozás(állami, 
czélokra) a város istállójánál kezdetét vette. "Aj 
lóvizsgálat e hó 8—9-én pedig a Hortobágyon fog 
megejtetni. — A városi adóügyosztály-] 
nál a III. oszt. kereseti adó megállapítása az 
állam részéről Buttykai p. ü. előadó, a város részé­
ről pedig Tikos József hiv. jelenlétében kezdetét 
vette. — Makktermés. A Nagyerdőn ez évben 
oly gyönyörű szép makktermés mutatkozik, a minő 
már évek óta nem volt. Tavaly ezen a czimen nem 
vett be a város semmit, az idén azonban alapos a 
remény, hogy 40—50 ezer frt bejő a nagyerdei 
makktermésből a házi pénztár javára. — Nincs 
csendőrség. A múlt vasárnap hivatalos mükö 
dés közben az egyik hortobágyi állatorvost Har 
sányi nevű csikós tettleg bántalmazta. Persze, a 
megtámadott védelmére senki sem „sietett," mert 
a pusztán csak a madár jár. — A himlőjár­
vány a kisdedek között kiütött, sőt erősen kezd 
dúlni. E miatt a péterfia-ufezai leányiskolát nyolez 
napra bezárták. — A Hortobágyról. A vá­
rosi gazd. intéző biz. május 5-én a d. u. órákban a 
hortobágyi legelőn annyira fontos, sőt a szarvas­
marha, ló és egyéb apró házi állatok tenyésztésére 
nézve nélkülözhetlen kutak csináltatása és a meg­
levőknek kireperáltatása iránt hathatós intézkedést 
tett, mely a legközelebbi közgyűlés előtt is tár­
gyalás alá fog kerülni. Az ügy fontosságánál fogva 
előre is kívántuk a közgyűlési tagok figyelmét fel­
hívni.— Hadászati ut. A debreczennyiregy 
ház-csapi hadászati útvonalnak kiépítésére vo 
natkozó szerződés a városi hatóság s Reichmann 
Hermán vállalkozó közt pár héttel ezelőtt megköt­
tetett; a szerződést azonban a minisztérium fel­
bontotta, s egyúttal elrendelte a hatóság utján az 
ujabb versenytárgyalás megtartását. — Tanító* 
képességi vizsgák tartattak e hét első felé 
ben a főiskolában, Összesen 18 tanitó jelentkezett, 
kik közül azonban egy hirtelen betegsége miatt a 
vizsga előtt visszalépett. A vizsga szabályzatnak 
azon kedvezményét, hogy az összes tantárgyakból 
két izben lehet a képességi vizsgát letenni, tizen­
egyen vették igénybe. Hat oklevél lett kiállítva, 
három jeles és a másik három elegendő osztály­
zatú. Jeles oklevelet nyertek: Szél György szo-
boszlói, Nagy János viski és Szilágyi Gábor mi-
hályfalvi tanítók. — Húcsúebéd. A Nagyerdő 
vendéglőjében csütörtökön délben díszes társaság 
gyűlt egybe a debr. törvényszék egyik érdemes 
tagjának, C s e r e s z n y é s S á n d o r törvényszéki 
bírónak városunkbői távozása alkalmából. Az ebé­
den a törvényszék s számos hivatalos testület 
kitűnő tagja és az ügyvédi karból igen sokan 
vettek részt. A távozóra, ki oly kedves emlékeket 
hagy maga után Debreczenben, valamint a debr. 
törvényszék érdemekben gazdag elnökérc, Szögyény 
Istvánra számos felköszöntők mondattak. A jókedvű 
társaság a késő délutáni órákig együtt mulatott. 
— A nyári ns#inkörben9

u mely különben 
eléggé kényelmesen van berendezve Czegléd-utcza 
végén, csütörtökön kezdte meg Kiss erőművész 
társulata több hétté terjedő vendégszereplését. Ez 
a társulat már régóta itt van nyári állomáson, s a 
pártfogással mindig meglehetett elégedve. — Tiz 
éves találkozás tartatott e hóten várósunk-
ban. Azok jöttek össze, kik 1875-ben végezték 
hittani tanulmányaikat. — Kinevezés. Újházi 
Sándor városunkban jó emlékben élő ügyvéd, mis-
kolczi törvényszéki jegyző, az ottani járásbíróság­
hoz aljárásbiróvá kineveztetett. 

— Hymen. S z a b ó La jos czegléd-utczai 
ifjú kereskedő csütörtökön esküdött örök hűséget 
Papp László bájos és müveit leánya : Z s i g ó E m i-
l i á v a l Szalacsról. — Baján dr. E g r y Béla 
ügyvédjelölt és tartalékos hadnagy múlt hétfőn 
vezette oltárhoz A r a d i T z u t z E m i l i a kis­
asszonyt, Aradi Gerő debreczeni színigazgató leá­
nyát. Násznagyok báró Purczel Béla pécsi posta-
főnök és Kriegerl János bajai földbirtokos voltak. 
Esküvő után az uj házaspár Pécsre, állandó lak­
helyére utazott. — Nagyváradon W e i s z Hen­
r i k győrmegyei birtokos múlt vasárnap vezette 
oltárhoz S c h w a r z Z s ó f i a kisasszonyt, ifjú 
Schwarz Ábrahám leányát. 

— Haláloxások. V á s á r h e l y i Sá­
muel debreczeni polgár szerdán délután 2 órakor 
életének 79-dik évében hosszas szenvedés után 
jobb létre szenderült. Béke poraira! — N y e s t e 
J ó z s e f érdemes polgártársunk 73 éves korában 
elhunyt. Temetése ma d. u. történik czegléd-utczai j 
házából. ! 

Újdonságok. 
— A felolvasó-kör első évi működé­

séről beküldetett hozzánk a beszámoló jelentés, 
telve örvendetes adatokkal. A felolvasásokat ren­

dező kör megvalósításának érdeme Kovács János 
főiskolai tanárt illeti-, ki felhívásokat bocsátott, ki s 
az előleges értekezleten fáradhatatlanul működöttj 
Csiky Lajos a kör buzgó jegyzőjével egyetembe az1 

egylet érdekében. Ugyanőt választák a kör alelnö­
kévé, gr. Degenfeld József főispánt pedig elnökévé. 
A huszonkét tagú választmány ötös bizottsága 
elkészítvén a muuka-programmot, tavaly novemberj 
6-án tartották az első estélyt. Összesen 31 felol­
vasás volt, nagyobbára tanárok tollából, részint 
oktató, részint mulattató, részint népszerű modor­
ban. A város közönsége valamennyi iránt lankadat­
lan érdeklődést tanúsított s összesen 327 tag irat­
kozott be. A hatóság, testületek és magánosok is 
dicséretesen gyámoliták a fiatal egyletet, melynek 
bevétele 460 frt 92 kr, kiadása pedig 180 frt volt. 

— Baján a közönség élénk érdeklődéssel 
látogatja Aradi Gerő színtársulatának előadásait, a 
mire ott nem sokszor volt példa. Eddig legjobban 
tetszettek: a „Őabin nők elrablása," a „Nőeman-
czipáczió," az operettek általában s a drámák közül 
Szigligeti „Fény árnyai," melyben Follinusné asz-
szony, ki tavaly a budai színkörben a fővárosi 
közönség elismerését is kivívta és Somogyi játszot­
tak hatással. A társulat kedveltebb tagjai kivülök:! 
Bácskai Julcsa és Erdélyi Marietta operetté-énekes­
nők, Hatvaniné asszony népszinmü-énekesnő (Ko­
lozsvárról), Váradi baritonista, Kápolnai tenorista, 
Boross, ki tavaly a budai közönségnek is kedven-
cze volt, Gyöngyi és Tollagi komikusok, Bodrogi 
Lina és Réti Fanni szende színésznők, Bodrogioé 
komika, Somogyioé anya-színésznő, Ferenczi apa-
színész, Sajó fiatal szerelmes és a Lietzenmayer 
nővérek, mint tánezosnők. A társulatnak saját ze­
nekara van, a karmester Langer Viktor (Tisza 
Aladár.) Nagy Ibolyka k. a. a kolozsvári szinháztól 
Aradi Gerőhöz szerződött; a kisasszony, ki nem rég 
váltott jegyet, csak egy év múlva tartja esküvőjét 
és a szini pályán marad azontúl is. 

— A Gáspár-Karczag €iffaire-
ban e héten ítélt a III-ik ker. kapitányság, mely 
Karczag Vilmost 6 napi fogságra és ötven forint 
pénzbirságra, Gáspár Imrét pedig 3 napi fogságra 
és 25 forint pénzbirságra Ítélte. Mindketten feleb-
beztek. A kasszinó ez ügyben pénteken tartott 
választmányi ülést, mely alkalommal Karczag Vil­
most 11 szóval 6 ellenében, Gáspár Imrét 1^ szó­
val 5 ellenében kigolyóztatott. Mint halljuk, a 
választmány e határozata ellenében a kasszinó tag­
jainak körében mozgalom indult meg, melynek élén 
egyik tekintélyes főiskolai tanár áll. 

— Ivócsarnok. Benedek Árpád, derék 
ifja kereskedőnk, ki nem régiben nyitott üzletet a 
nagytemplom melletti Telegdy-házban s ki e rövid j 
idő alatt is ügyessége, szorgalma, áruinak jósága] 
és olcsósága által érdemessé tette magát a közönség! 
pártfogására: ujabban azon életrevaló eszme léte­
sítésén fáradozik, bogy dúsan berendezett s folyton 
nagy választékban levő ásványvíz raktárában ivó­
csarnokot állit fel, a hol is mindennemű ásványvi 
zek gyógyulást és üdülést keresők részére p o h a 
r a n k i n t is kiszolgáltatnak, mely körülmény 
annál is ajánlatosabb, mivel az üzlet közelében 
levő árnyas séta-helyek egyúttal lehetővé teszik, 
hogy üdülést keresők séta közben is használhassák 
a számukra rendelt gyógyvizeket. Mai számunkban 
foglalt hirdetésére e helyen is jónak látjuk felhívni 
a közönség figyelmét. 

— Humor. M é g i s c s o d á l a t o s — 
mondja az anyóka — ki fiát keresi a kaszárnyában 
hogy a bakák ugy hasonlítanak egymáshoz, legin­
kább csak az arczukról lehet rájuk ismerni.— 
T a n i t ó : Mondj fiam egy ikes igét. — Fiu: Ladik 
— A szí v a r t ő z s d é b e n . Vevő: Hiszen minél 
lejebb nyúlok a skatulyába, annál rosszabb szivaro­
kat találok.— Kereskedő: Persze, hogy persze. 
Hát tessék felfordítani és akkor mindig jobbakra 
akad.— Fo k ról-fo kra. Hajlandó volnál-e egy 
nagyon jó üzlethez tízezer írttal hozzájárulni ? — 
Nem.— Hát ötezerrel? —Azt sem. — Hát két­
ezerre], ezerrel, vagy ötszázzal ? Még ennyivel sem ? 
No hát adj kölcsön 2 forintot holnapig. -—Védő 
ü g y v é d : Nagyon enyhitő körülmény védenczemre, 
hogy nőtlen. Képzeljék, ha ő előbb megházasodik, 
feleségét, gyerekeit szerencsétlenné tehette volna, 
— de ő nőtlen maradt. — S z e m r e h á n y á s . Ez 
még sem szép tőled barátom, hogy eljegyzésemre 
nem is üdvözöltél. — Ejnye, igazán elfelejtettem 
no majd jövőre nem felejtem el. 

— Az óvsz. színész-egyesület köz­
ponti igazgatótanácsa a debreczeni színészet ál­
landósítása ügyében leiratot intézett nem régiben 
hatóságunkhoz, melynek különösen feltűnő feddő 
hangja 8 hónapos sziniidényt fényes sikerrel kitartó 
város ellen volt irányozva. Erre a leiratra a szin-
ügyegylet igen erős dorgálást intézett, melyben a 
legjobban folyó ügyek bolygatása helyett műkö­
dési körének helyes betöltésére utalta az igazgató 
tanácsot. Ez utóbbinak a városhoz most érkezett 
tudósítása szerint a felterjesztés „tudomásul véte­
tett." így tehát a központi korm. tanács a megér­
demlett dorgatoriumot szépen zsebre tette. 

— Méreg helyett fetlerweiss. A 
„B—g" írja: A szomorú emlékű Finta Emma-féle 
bűnügyben érdekes leplezések kerülnek felszínre, 
de a melyekre természetesen a vizsgálóbíró nem 
terjeszti ki figyelmét. Fültanuk beszélik, hogy jóval 
a merénylet előtt Veres Erzsi gazdája L. Pál, mintj 
érdekes kuriózíumot emiitette fel előttünk, hogy 
tőle Veres Erzsi, mint vadász-embertől Finta Emma 
megbízásából mérget kért. ő mindjárt gyanította, 
hogy a mérget bűnös czélra kívánják felhasználni. 
„Majd felültetlek én benneteket" gondola magában 
s adott is Veres Erzsinek méreg helyett fedenveisst 
(sikport), mit Finta Emma állítólag a Papháziné 
ételébe kevert, de tőle kevés rosszulléten kívül 
egyéb baja nem történt. Ezen idő óta Finta Emma 
folyvást haragudott L. Pálra. 

— Színtársulatunk ma egy hete tar­
totta búcsúelőadását Közönségünk egyes kiváló 
kedvenczeit s ezek közt főkép K.-Hegyessy Máriát, 
Orley Flórát, Németh Józsefet, Szabó Autalt stb. 
számos ováczíókban részesité. Előadás után a 
Nagyerdőn búcsúlakoma volt s többen ugy a szín­
társulat, mint a közönség köréből, irásbelileg köte­
lezték magukat tiz éves találkozóra. Az aláírók 

közt van őrley Flóra, K.-Hegyessy Mária, Németh 
József, Horváth stb. 

— Kikér esztelkedés. Dr. K e r é n y i 
Miksa honvéd-törzsorvos egész családjával az izr. val­
lásról a ref. hitre tért át. Keresztapai minőségben 
dr. K e r k á p o l y i K á r o l y a volt pénzügymi­
niszter, s jeles orvosunk régi jó barátja szerepelt, 
ki a hétfői napot városunkban töltötte. Az ünne­
pélyes szertartás egész csendben folyt le B ezt 
követőleg szűkebb körű ebéd volt dr. Kerényi Miksa 
Várad-utczai magán lakásán. 

— Siiztos gyógyhatás. Kik a hasszo­
rulás, emésztési gyengeség következtében létrejött 
puffadás, szorulás, főfájás, étvágyhiány vagy más 
gyengélkedésben szenvednek MOLL v a l ó d i Seid-
l i t z p o r n a k használása után biztos gyógyulásra 
számithatnak. Szétküldés naponta utánvéttel A, 
MOLL cs- kir. udvari szállító, gyógyszerész által 
Bécsben Tuchlauben 9. A vidéken minden gyógy­
szertárban és füszerkereskedésben határozottan 
MOLL készítménye ennek gyári jelvényével és 
aláírásával kérendő. — Debreczenben kapható dr. 
Bothschnek V. Emil és Göltl Nándor gyógyszer­
táraiban. 

— A& önálló iparosok köre által 
jövő június hó 14-én a „Népkertben" rendezendő 
zászló-feíavatási ünnepélyre, sikerűit mégnyerni 
zászló-anyának S e s z t i n a L ' a j o s n é úrnő ő 
nagyságát. Az ünnepély alkalmával elszavalandó 
ünnepi költemény megírására pedig G á s p á r l m r e , 

D—n" felelős szerkesztője, kéretett fel és bíza­
tott meg. 

— A helybeli dal- és zeneegylet 
szombaton f. hó 9-ikén este Rácz Károly zenekará­
nak közreműködése mellett a „Hungariátt-ban dal-
estélyt rendezett. A mennyiben lapunk szombat 
este már megjelenik, felhívjuk ez igen igen élve­
zetesnek ígérkező estélyre olvasóiuk figyelmét. — 
Belépti-dtj 40 kr. 

— Ismertető jel. Bármikor megmondom 
önnek, hány éves a sült kappan. — Miről ismeri 
meg a korát? — A fogáról. — De hiszen a kap-
panak nincsenek fogai. — Neki nincsenek, de 
n e k e m vanak. 

— Két koppó. Egy nagy barna hátú, 
sárga fejű nőstény, mellén és négy lábán fehér folt, 
a hátán egy hosszúkás forrázott sebhely, Linda 
névről ért; továbbá: egy kis fekete hátú, sárga fejű 
és lábú him — Dendi - névről ért — Hadházról el­
lopatott. A megtaláló illő jutalomban részesül ki­
adóhivatalunkban. 

— Áthelyezések. Ft. V i d o v i c h György 
hosszu-pályi róm. kath. plébános a Nagyváraddal 
szomszédos Szőllősre helyeztetett át. — M ü 11 e r 
Adolf a köz. hadsereg városszerte közszeretetben 
álló őrnagya Debreczenből Szerajevóból lett át­
helyezve ideiglenesen. 

— Majális. A Hárting-intézet növendékei 
igen sikerült majálist rendeztek csütöríököu d. u. 
a Nagyerdőn. A kedélyes mulatság, melyen a szülök 
egy része is jelen volt, a felnőttek részéről tizenegy 
órakor ért véget. 

— Találó felelet. Őrmester: „Mondja 
meg nekem, miért ül az ágyutaligán három tüzér ?" 
Egyéves önkéntes: „Mert egy ember nem alhatna 
ki a döczögést." 

— Eredeti tollhiba. A most kibocsá­
tott, s a közúti vasútra vonatkozó helyhatósági 
rendelet első szakasza igy szól. „Mindenkinek, k i 
a v a s p á l y a s z o l g á l a t á b a n nem áll, tilos: 
a vágányokat, vagy azokhoz tartózó műtárgyakat 
rongálni:" ergo, a ki a vaspálya szolgálatában áll, 
annak szabad. 

— A Telegdi-féle fürdőinézet ka­
zán tisztitás miatt hétfőtől kezdve egy pár napig 
zárva lesz. 

V e g y e s. 
— Szines selyem Suhra, Satin mervil-

leux, Atlaszok, Damastok, Selyem ripsek és Tafaták 
1 frt. 30 kr. méterenkint 7 frt. 20 krig egyes ru­
hákra és egész végekbe vámmentesen házhoz küld 
a G. Henneberg (királyi udvari szállító) selyem 
gyári raktára Zürichben. Minták azonnal. Levelek 
10 krba kerülnek a Sweizba. 

— A Pawlovai savanyuvizet idült gyo­
morhurutnál i aranyeres bántalmaknál igen alkal­
masnak találtam. — Kellemes üditő ize s feltűnő 
olcsósága borviznek is ajánlatossá teszik. — Dr. 
S z á n t a i K. ker. orvos. — Alólirott a Paulovai 
ásványvizet, melylyel már szinte egy év óta élek, 
mind gyógyhatására, mind asztali használatra — 
borral vegyítve — folytonos használat végett, min­
denkinek a leglelkiismeretesebben ajánlhatom: — 
mert azóta sok kellemetlen testi bajoktól megsza­
badultam és valóban felüdültem, s jobb étvágynak 
örvendek. — Debreczen, ápr. 20. 1885. — Szabó 
J ó z s e f 1. tanitó, koronás ezüst s arany érdem­
kereszt tulajdonos. 

— Ezeréves falinaptár. Stoerk Emil 
cs. k. mértékhitelesítő Marbugban egy előnyösen 
beosztott ezeréves falinaptárt dolgozott ki, mely­
nek előállítása oly könnyen áttekinthető és felfog­
ható, milyet ez ideig ilynemű táblázatban még nem 
találtunk. E két színben nyomott falitábla tartal­
mazza az ezeréves naptárt csütörtök, 1081. évi 
január hó 1-től kezdve egész vasárnap, 2800. évi 
deczember hó 31-ig. Minden fáradság nélkül fel­
található e táblázatban, melyik napra esik bizonyos 
határidő vagy fog esni ezer év lefolyása alatt; a 
szökővek vörösben nyomvák, tehát az egész czél-
szerüen van berendezve. Példányonként 1 írtért a , 
kiadó szerzőtől és minden könyvkereskedésbén 
megszerezhető. 

— Altalános pénztáblázat. Stoerk 
Emil kiadásában Marburgban (Stájerország), a mii-
yelt világ majdnem minden pénznemét tartalmazó 
átszámítási táblázat jelent meg, mely épugy átte­
kintés!, mint észszerű hasonlitási összetétele, vala­
mint díszes kiállítása (3 színben) miatt minden 
üzlet, iroda, szálloda, vendéglő, lak- és tanterem 
faldiszitésére, segéd-és tantárgynak előnyösen al­
kalmas. E többszörösen kitüntetett táblázat kapható­
éi kiadó szerzőnél, valamint minden könyvkereske­
désben 60 krért, levélbélyeg beküldése mellett is 
megrendelhető, 
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Különféle. 
— Cseleéli/ Költség mellett nagy nyere­

mény van biztosítva mindazoknak, a kik Brandt R. 
gyógyszerész svájczi labdacsait használva (dobo-
zonkint 70 kr. a gyógyszertárakban) testöket ki-
tisztiiják s ez által ozt oj életre serkentik s meg­
erősítik. — Minthogy Magyarországban Brandt lí. 
gyógyszerész svájczi labdacsainak különféle utáti-
zatai léteznek, arra kell gondosan figyelni, hogy 
minden dobozon, czégjegyül, egy fehér kereszt 
vörös mezőben s Brandt Richárd névaláírása meg­
legyen. 

— W'höniay biztosító társaság. Múlt 
hó 28-án tartatott meg Saim Reiffecscheid őrgróf 
elnöklete alatt a Phőnix biztosító társaság huszon­
ötödik rendes közgyűlése. Elnöklő mindenek előtt 
kiemeli, hogy a Phőnix folyó évben fejezi be fenn­
állásának huszonötödik évét, utal a társaság évi 
jelentéseire, annak folyton növekedő űzletforgal* 
mára, melyek fényesen tanúsítják, hogy a Pbőnix-
nek a nagy közönség teljes és osztatlan bizalmát 
nemcsak megnyerni, de állandóan megtartani is 
sikerült; hangsúlyozza végre, hogy a Phőnix a 
benne helyezett bizalomnak minden időben telje­
sen megfelelt és hogy magas s fontos közgazdasági 
feladatát híven megoldotta, mit legjobban bizonyit 
azon körülmény, hogy fennállása óta az összes 
üzletágakban 46.642,012 irt 58 kr kártérítési ösz-
szeget fizetett ki a legméltányosabban. Az 1884-ik 
évi űzletforgalomról szóló igazgatósági jelentés 
szerint a bevételek lényegesen szaporodtak és 
minden egyes üzletágban tekintélyes nyeremény 
eredményeztetett. Az összes 9.016,381 frtnyi bévé 
télben 7.410,384 írt 1884-ik évi uj díjbevétel sze­
repel. 1884-ik év végével a különféle tartalékok 
3 756,110 frtra emelkedtek, a társaság összes bizton­
sági, tőkéi pedig 58.881,995 frtra szaporodtak. A 
különféle tartalékok busás emelése után fennlaradt 
162,794 frt tiszta nyereményből az igazgatóságnak 
közhasznú czélokra 10,000 frt rendelkezésére bo­
csáttatván, részvényenként 45 frt osztalék kifizetése 

határoztatott és igy az 1884-ik évre a befizetett 
részvénytőke 15^-ot gyümölcsözött. 

— Jl tulaj dónk ép eni esten orsxág-\ 
* « » uralkodó betegség. Mint valamely 
tolvaj, éjjel lep ez meg bennünket, Némelyek mell­
es oldalnyilásban, olykor derékfájásban is szen­
vednek; bágyadtság és álmosság által lépetnek meg,j 
szájuk ize rossz, különösen reggelenkint; a fogakra j 
bizonyos tapadós nyák rakódik le, étvágyuk rossz, 
gyomrukat mint egy kő ugy nyomja valami, s oly-
kor gyomrukban bizonyos zsibbadságot éreznek,; 
mely étkezés által el nem oszlatható. — Szemei 
beesnek, kezei s lábai hidegek s tapadósok; kis 
időre rá köhögés áll be, eleinte csak száraz, néhány 
hónap multával azonban bizonyos zöldes szinü 
kiköpéssel párosulva; az illető folytonos bágyadt­
ságot érez, az álom nem hozza meg neki a kellő 
pihenést; azonfelül idegessé, ingerültté s rossz 
kedvűvé válik, bal Bejtelmek gyötrik; ha hirtelen 
felkel, szédülést érez, s az egész világ keringeni 
látszik véle; belei eldugulnak, bőre olykor száraz 
és forró lesz. vére megsürüdik s megalszik, szem 
fehére megsárgul; vizelete csekély s setétszinü, s 
hosszabb ideig való állás mellett ülledék válik ki! 
belőle; tovább az étel gyakran felböfög, mi közben 
néha édeses, néha pedig savanyus izt érez, mit 
gyakorta szívdobogás követ; látása elvész, szemei 
előtt setét foltokat lát, s a legnagyobb fokú kime­
rültség és elgyengülés vesz rajta erőt. Mindezen 
kórtünetek felváltva lépnek fel, s bizton felvehető, 
hogy az ország népességének majdnem egy harmnda 
ezen betegség egyik vagy másik nemében szenved. 
— Tapasztaltatott, hogy ezen betegség lényege az 
orvosok által gyakran fólreismertetett; némelyek 
által májbaj gyanánt, mások által mint emésztet-
lenség, ismét mások által mint vesebaj stb. lett 
gyógykezelve, a nélkül, hogy ezen különböző gyógy­
kezelések közül csak egy is sikeres lett volna, mig 
ellenben a „Sháker-kivonat" ezen betegséget min­
den egyes esetben tökéletesen elhárította. Ezen 
kitűnő gyógyszer valamennyi alább felsorolt gyógy­
szertárban megkapható. —Oly egyéneknek, kik du­

gulásban szenvednek, a Seigel'téle hashajtó 
labdacsokra is van szükségök, a „Shaker 
kivonattal" kapcsolatban. A SetgeUfélt has> 
hajtó labdacsok meggyógyítják a dugulást, 
elűzik a lázt és meghűlést megszabadítják a főfá­
jástól s elfojtják az epekiömlést. Ezek a legbizto­
sabb, legkellemetesebb s egyszersmind a legtökéle­
tesebb labdacsok minden eddig készítettek között. 
A ki ezekkel csak egy kísérletet is tett, azok 
használatát bizonyára nem fogja abban hagyni. 
Enyhédeden s minden legkisebb fájdalom előidézése 
nélkül hat. — Ára egy palaczk „Sháker-féle kivo­
natnak" 1 frt 25 kr, 1 doboz nSeigel-ié\e has> 
hajtó labdacsoknak" 50 kr. — Magyaror­
szági főraktár: Budapest, T ö r ö k J ó z s e f gyógy­
szertára kírály-utcza 12. szám. Debreczenben: dr. 
R o t s c h n e k V . E m i l , V e c s e y V i k t o r és 
Göl 11 Ná ndo r gyógyszertárában. (12) 

Kiadói üzenet. 
Többeknek. Hl y bn Tökéletesen igazuk van 

önöknek, hogy a kérdéses, gorombáskotlásairól ismere­
tes láviró hivatalnokocska neve nem G, 6? , f hanem G. 
JF. hetükkel kezdődik. 

Dr. KEREKES L. 
orvostudor, 

rendel naponta délelőtt 8 ó r á t ó l lO-ig* 

délután 2, ó r á t ó l 4 - i g \ 

Nagy-ösapó-utcza 315. sz . a. 

(Héczei-Szabó-féle házban.) 
Különösen, gyermek és női ba jokban 
fül- gége-ós i d e g b á n t a l m a k b a n szen­

vedőknek ajánlja gyógykezelését. 
P I P Szegényeknek ingyen. "TPB 

Felelős szerkesztő: Tóth JLásasló. 
Főmunkatárs : Sipos Bálint. 

Riadótulajdonos : Micherman 9S. 

NYMMJTTMM. 

Egy szőllőskert 
uj pajtával, díszkerttel, nemes szőllő és gyümölcs 

ifákkal a Széchenyi-kertben minden órán eladó. 

Mentze A. I i . 
(205 )1 -1 . Széchenyi-utcza 1813. 

A lucsivnai vizgyógyintózet 
(Szepesmegye, a középponti Kárpátok tövében) 

nyári évad megnyitása Május 15. 
Ugyanott kényelmesen berendezett nyaralók 

is kaphatók. 
Bővebb felvilágosítás a tulajdonosnál sze­

rezhető. 

Szakmáry Donát 
(177) 3—3. az intézet tulajdonosa. 

Ma vasárnap 1885. Május hó 10-én, 
viwavoithaflaMl utolszor látható -

a nagy viaszalak kiállítás 
a „BIKA" szállodában 

Beléptidij személyenkint csak 
TÍSÍ 

Teltéé JL. 

10 kr. 
Tisztelettel 

£i?oeoöeooöecooooooc\ 
V, an szerencsém becses tudomására juttatni, hogy 

JÓM DÁNIEL ÉS TÁRSA 
czég kötelékéből — öt évi együtt lót után — kiléptem, s saját nevem alatt, a 
N a g y v á r a d - u t o z á n Aranyi - fé le 2128. számú házban, a kor igényeinek 
minden tekintetben megfelelő 

X. A. K A T Ó S M Ű H E L Y T 
rendeztem be. 

Elvállalok s gyorsan teljesítek uj épületekhez megkívántató mindennemű 
l a k a t o s m u n k á t , továbbá: s i rke r i t é seke t , valamint minden a l a k a t o s 
s z a k m á b a v á g ó munkákat; — úgyszintén mindennemű j a v í t á s o k a t és 
á t a l a k í t á s o k a t . 

Főtörekvésem és igyekezetem oda fog irányulni, hogy szakmámban szer­
zett bőismnreteim éz tapasztalataim folytán elvállalt kötelezettségeimnek, a műhe­
lyemből kikerült munkáknak ugy jósága, tartóssága, mint meglepő jutányossága 
által megfelelve, nagybecsű bizodalmát minél teljesebb mértékben kiérdemeljem. 

Becses pártfogását kérve kiváló tisztelettel 

Barta Mihály, 
(211.) 1—3. > épület-és mű-lakatos. 

%\I»B:L J . T B I O K S B T U I I I POBA 
felülmulhatlan minden rovar gyökeres kiirtására u, m.: 

poloska, bolha, svábbogár, muszkaféreg, hangya, rinya és tetű stb. 
Különféle rovarok ellen. S z á l l o d á k n a k . " Kerti telepitvényeknek. 
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I s t á l l ó k n a k . Vendéglőknek. Szárnyas helyiségeknek. 

R a k t á r Debreczenben : Geréby Fülöp kereskedésében és dr. Boisclmek W. Emil gyógytárában. 
Ára bádogszelenczékben 20, 40, €0 és 80 kr, 1 ÍM, 1 frt 50 kr, 2 frt, 5 frt, 1 kiló 5 frt, e g y p o r f e e s k e n d e z ő 3 0 ter. 
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Házi szükségletek és fehérnemüvaráshoz, 
valamint 

szabók, czipészek, 
nyereggyártók, kalaposok, kárpitosokstb. 

számára. 
Az eredeti Siiiger varrógépek, 

minden más gyártmány fölött kitűnnek 
mechanismus t ö k é l e t e s s é g e , egy­
s z e r ű , s z e r k e z e t , k ö n n y ű kezelés , 
fölülmulhatlan munkaképesség és nagy tartós­

ság által. 
Neidlinger Gr. JJel>reczenPiacz-utcza2145. 

(111)8-10. 

Van szerencsém a D. é. közönséget értesíteni, 
hogy a közeledő költözködés! idényre 

mindennemű 
bútorok becsomagolását, 

valamint azoknak minden irányban való szállítását 

a legjutányosabb áron 
elvállalom. 

Reménylem, hogy a t. közönség a számos éve­
ken át bennem helyezett bizalommal ezúttal is sze­
rencséltetni fog. 

Mély tisztelettel 

Eosenberg Albert 
szállító. 

Nagyvárad-utcza a megyeházzal szemben. 
(187) 3 - 3 . 

GYAKOELOTT ÜGYNÖKÖK | 
j kerestetnek minden vidékre magas jutalék 
[ mellett törvényesen engedélyezett városi és 
I állami sorsjegyek bizományi elárusitására. 

Csak is német nyelven irt ajánlatok 
| R. 557. jegy alatt 

M O S S E R U D O L F - h o z 
} Brcszlauba kéretnek. 

(185) 3—3. 

KORYTNICZAI GYÓGYFÜRDŐ 
Liptómegye, vasuti állomás Rózsahegy. 

Évad-megnyitás május 15-dikén. 
Á s v á u y v i z - g y ó g r m ó d , f e n y ő - f ü r d ő i t , j u l i s a v ó , I* i« le f f viz-gyó§rymód. 
E l s ő r e n d ű g y ó g y h e l y g y o m o r s m á j b e t e g s é g e b , a r a n y e r e s b a n t a l -
i n a h , a s t l i m a x i h a és í i i d ö l ^ g d a g , s á p k ó r , n ő i b e t e g s ^ í e k é* i d e ­
g e s s é g e l l e n . — Gyönyörű fekvésénél fogva kitfiuő időző hely ü d ü l ő b e t e g e k sza­

mára. — Posta- és távirda-állomás, gyógytár helyben. 
Menet-térti jegyek 33V3% árleengedéssel minden nevezetesebb vasuti állomásnál 

válthatók. — F ü r d ő o r v o s : D r . O r m a y j ó x s e f , m 
Ásványvíz főraktárak : Édeskuty L , Emmerling és Rabsch Budapest; Zsolczay Lajos 

Miskolcz; Lavotta Besterczebánya; Makoviczky Rózsahegy. 
Minden bővebb tudósítással szolgál és lakásokra megrendelést elfogad 

(204.) 1-3. a fürdő- igazgatóság. 

A czegléd ntcza végén iijonnan épült színkörben* 
Ma vasárnap, május hó 10-én. 

K i s s A d o l f igazgatása alatt álló első magyar erőművész és kötéltánczos társulat által 

KÉT VAU ELŐADÁS. 
Délután 4 órakor gyermekelöadás. Esteli 8 órakor 

díszelőadás. 

Mindkét alkalommal a legválogatottabb darabok fognak előadatni. 

A d é l u t á n i e l ő a d á s z á r a d é k á u l : 
bemutatva a társulat több női és férfi tagja által. 

Az esteli dísz-élőadás záradékául: 

az eredeti repülő emberek, 
előadják Kiss József és Ludwig Antal. 

HŰT Szünetek a l a t t a t á r s a s á g három foohócza fogja a n. é. közön­
s é g e t mulattatni, ^ H ® 

He lyárak: 1-ső hely 4 0 kr. — 2-dik hely 2 0 kr. — Karzat 1 0 kr. — 10 éven alóli 
gyermekek szülőik kíséretében felét fizetik, de csak az első helyen. 

Pénztárnyitás a délutáni előadásra 4 órakor, kezdete 4 '/4 órakor. 
Pénztárnyitás az esteli előadásra 7 órakor, kezdete 8 órakor. 

Számos látogatásért esd tisztelettel K i s s Adolf, igazgató. 

OOOQOGOOOOOOOC 

Az országos kiállít ! 
de még Budapesten sem kínálkozik oly kedvező alkalom egy kitűnő e s é p l ő -
g é p l i e z juthatni, mint nállam, ki elhatároztam magamat, hogy az egész 
o s 4 p l ő g 4 p - l x : é ! S z l e t e : n a e t saját b e s z e r z é s i áraimon adom el. 

Minden gépért teljes felelősség vállaltatik. 

HYUJTSUK A SZERENCSÉNEK JOBBUNKAT! 

500,000 márka 
főnyerményt nyújt kedvező esetben a üamburgi leg­
újabb nagy pénasorsjálúk, mely a magas kormány által 
jóváhagyatott es biztosíttatott. 

Eme ujabb játék-tervezet előnyös bereiHler.ése 
abban áll, hosry rövid pár hó lefolyása alatt 7sorsolás-
ban 100,000 sorsjegy között 50 ,500 nyereménynek 
kr-U bizton történni, ezek között vannak főnyeremények 
esetleges 500,000 r. márka illetőleg 
i nyerem. 
1 nyerem. 
% nyerem. 
1 nyerem. 
t nyerem. 
2 nyerem. 
i nyerem. 
2 nyerem. 
1 nyerem. 
5 nyerem. 
3 nyerem 

á m. 
á m. 
á m. 
á m. 
á m. 
á ni. 
á m. 
á m-
á m. 
á m. 
á m. 

300,000 
200,000 
100,000 

90,000 
80,000 
70,000 
60,000 
50,000 
30,000 
20,000 
15,000 

26 nyerem, á m. 10000 
56 nyerem, á m. 5000 

106 nyerem, á m. 3000 
253 nyerem, á m. 2000 
512 nyerem, á m. 1000 

816 nyerem, á ni. 500 
31,720 nyer. ám. 145 
16,990 »yerem. á m. 300, 
200, 150, 124, 100, 94, 

67, 40, 20. 

Ezen nyereményekből az első osztályban 2000 
sorosoltatik ki 117,000 m. összegben. 

Az 1. osztályú fönyereme'ny 50 ,000 M. és emel­
kedik a 2-nál 6 0 , 0 0 0 , 3-nál 7 0 , 0 0 0 , 4-nél 
8 0 , 0 0 0 , az 5-né! 9 0 , 0 0 0 , a 6-nál 1 0 0 , 0 0 0 , 
a 7-nél pedig esetleg 5 0 0 , 0 0 0 , illet. 3 0 0 , 0 0 0 , 
és 2 0 0 , 0 0 0 Márkára. 

A uyereményhuzások terYsaerüleg hivatalosan 
yannak megállapítva. 

A legközelebbi első osztályú az állam által 
kezeskedett nyereme'ivyhuzás kerül: 

i egész eredeti sorsjegy 3 frt. 5 0 kr o. é. 
1 fél „ „ 1 „ 75 „ O.B. 
1 negyed „ „ 90 „ o. é. 
Mindennemű megbízások, a pénz beküldése 

postaútoni fizetés vagy az összeg utánvétele mellett 
röktön a leggondosabban teljesíttetnek, mindenki az 
állam czimeréveí ellátott eredeti sorsjegyet tőlünk 
saját kezeibe kapja. 

A megrendelésekhez a szükséges hivatalos 
tervezetek ingyen mellékeltetnek, melyekből ugy 
nyeremények beosztása az illető osztályokra, mint! 
szintén az illető betétek is megláthatok és minden 
húzás után érdekelt feleinknek felhívás nélkül meg­
küldjük a hivatalos huzási lajstromot. Kívánatra i 
hivatalos tervet előre megküldjük megtekintés vé­
gett bérmentve és készek vagyunk nem tetszés ese­
tében a sorsjegyet az összegnek visszafizetése mellett] 
húzás előtt visszavenni. 

A nyeremények kifizetése tervesierüen pontosan 
s az állam jótállása mellett történnek. 

Csoportozatunk mindig a szerencse kegyeltje 
Yolt és érdekelt feleinknek gyakran a legnagyobb 
nyereményeket fizetünk ki, többek között 2 5 0 . 0 0 0 , 
1 0 0 . 0 0 0 , 8 0 . 0 0 0 , 6 0 . 0 0 0 , 4 0 . 0 0 0 stb 
márkával. 

Egy ily, a legszolidabb alapokra fektetett 
vállalatnál előreláthatólag mindenütt a legélénkebb 
részvétre lthet bizton számítani s ez oknál fogva 
kérnök, a megrendeléseket minél előbb, mindenesetre 
f é. MájUS 1 5 - d i k e előtt hozzánk juttatni. 

KAUFMANN és SIMON, 
bank- és váltó-üzlete Hamburgban. 

U t ó i r a t . Ezennel köszönefünket ayilváaUjak 
az eddig megajándékozott bizalomért, s midőn eme 
ujabbi sorsjáték kezdetével a részvételre felhívnék 
ezenlul is igyekezni fogunk, állandó pontos és lelki­
ismeretes kiszolgáltatás által igen tisztelt érdekelt| 
feleink teljes megelégedését kiérdemelni. 

( 1 6 6 ) 2 — 2 A fentebbiek 

Kulin Károly és Társa 
B é o s t o e n . 

Tisztelettel ajánljuk saját gyártmányú aczel irótollakat és tolltartókat. 
Ismert jó minőség, leggazdagabb választék 

minden czélra és minden áron, folyton uj fajtával 
bŐYitYe ! Kapható minden irőeszközkereskedönél. 

(553 ) 10—24. 

állf: 
, . , , . . , , . .. , - - - ~ . - , - -* . , — o - - -,- - - j f á j á s o k a t , 
í e j s z e d u i e s e k e t szünteti; az egész vérkeringést jótékonyan emeli, s így az e m é s z t é s t és a j ó é t v á g y a t t e l j e s e n h e l y r e h o z z a . Az epe 
elválasztást a májban sietteti, az epe levezető utakat jókarban tartja, ugyancsak o l d ó h a t á s á n á l f o g v a az e g é s z b é l c s a t o r n á t t i s z t á n 
t a r t j a . Ez okoknál fogva kitűnő gyógy hatású az a r a n y ér, s á r g a s á g , m á j - é s l é p d a g a n a t e l l e n . Idült húgyhólyag, hurut h u g y k ö v e k ellen. 

' ? r a i m
 #

Gyula t a ü a r > Németország egyik legtekintélyesebb balnelogja a bikszádi vizet többre becsülvén gleichenbergi és emsinél, többek 
között így nyilatkozik róla : „Az ismert források sorában a bikszádi viznek csak egy analógja vao, t. i. Luhátsovits 1-ső számú forrása 23 szemer szik-
halvaggal es 33 szemer kétszénsavas szikéleggel. Ezen v iz tehát épen u g y mint Luhátsovitsé az erős konyhasós é g v é n y e s s a v a n y ú v i z e k 
eszményképe, s azért nevezetesen a hurut elleni, az a n y a g cserét és sej tképzést e lősegitő java l la ta inak tel jes í tésére k ivá l tképen 
alkalmatos ." - (Lásd Orvosi Hetilap 1873-dik évfolyam 21. szám.) 

A. tolfeszádi vlss xxxlijLt, toorvlz i s Isösslseca.'voltsésxiols: ö r v e n ö . . 
Főraktár GERÉBY FÜLÖP ur fűszerkereskedésében, 

valamint kapható minden fűszerkereskedésben készpénz fizetés mellett az előirt árban. 
1 rekesz 40 nagy palaczkkal 8 forintért. — 1 rekesz 60 kisebb (0-70- liter) palaczkkal 7 forint 60 kr. 

Ládák üres ü v e g e k k e l v i sszavétetnek, 1 láda 40 darab nagy üveggel 2 frt 60 kiért. - 1 láda 60 darab kisebb üveggel 3 frt 20 kr. 

(179-)2~10- Bikszádi gyógyfürdő igazgatósága. 

Debreczenr 1885. Nyomatott a város könyvnyomdájába!!. — 63& BZ, 



Melléklet a „Dehreczen-Nagyváradi Értesítő" 20-dik számához. 

AZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
^ e b r e c z e n ^ f ö p i a ^ Ha jdú G y u l a h á z á b a n a Bikával s z e m b e n . 

Mindennemű sorsjegyek vétele és eladása gyor­
san és a legpontosabban eszközöltetik. 

T ű z m e n t e s v a s s z e k r é n y e k n á l a m a leg jn tányosabb á r b a n 
részletfizetés me l l e t t is folyton k a p h a t ó k . 

A háztulajdonosok figyelmébe! 
Minüason háztulajdonos urak, kiknek kiadó lakásaik vannak, 
tisztelettel felkéretnek, hogy a kiadandó lakások minőségót 
bejelenteni szíveskedjenek, mely bejelentés minden dij nélkül 

fog irodánk által eszközöltetni. 
K á d a s - u t c z á n egy elő- és öt lakó-sz bá-;ELADÓ. Nagyuj-u tczán egy ház 31 öli 

ból s a szükséges mellékhelyiségekből álló . . . 
utczai lakás kiadó. (624.) 

j B g y f e l s z e r e l t s z a t ó c s ü z l e t 
k e r e s t e t i k a z o n n a l i á t v é t e l r e 
a j á n l a t o k i r o d á m b a i n t é z e n d o k , 

| P g y p o l g á r i b o r m é r é s ( k i s 
1 v e n d é g l ő ) k e r e s t e t i k p ü n k ö s t t ő l . 
Egy oMeves gépess, ki e téren már évek 

óta sikerrel működik (egy helyütt 9 évig mint 
íőgépész) alkalmazást keres, gőzmalomba 
vagy a cséplési idényre; értekezhetni a kiadó­
hivatalban. (600) 

K i a d ó Kisvárad-utczán egy szép udvari 
lakás, mely tartalmaz : 3 szoba és 1 elő­
szobát (újonnan festve) konyha, 2 kamara, 
nagy boros pincze, fásszin és udvarkertet; 
értekezhetni irodámban. (597.) 

K i a d ó egy bolthelyiség Oláh-utczán, — 
kiskereskedésnek — hozzá tartozó egy 
szoba konyhával stb. (Gl 1.) 

( A z o n n a l f e l v é t e t i k k é t 1 4 
é v e s j ö c s a l á d b ó l v a l ó f in t a -
n o n c z n a k e g y n a g y o f o b s z e r ü 
e s z t e r g á l y o s ü z l e t b e ; h o l ? m e g ­
t u d h a t n i i n t é z e t e m b e n . (602.) 

K i a d ó l a k á s o k : A f ő p i a c z k e l l ő 
k ö z e p é n e g y 5 s z o b á b ó l á l l ó 
l a k o s z t á l y h o z z á t a r t o z ó i v a l , — 
m e l y ü z l e t i h e l y i s é g n e k i s i g e n 
a l k a l m a s — a z o n n a l k i a d ó ; — 
u g y a n o t t e g y 2 s z o b á s e m e l e t i 
l a k á s p ü n k ö s t t ő l , é r t e k e z h e t n i 
i r o d á m b a n . (617.) 

Kiadó egy e l egánsan bú torozo t t hóna­
pos szoba a főtéren. (Z.) 

Kiadó egy szép lakás Burgondián: 2 szoba, 
1 előszoba, konyha stb. (590.) 

Eladó egj jókarban levő ház Magas-utczán 15 
öl ondórti földjével, mely tari almáz : 5 azorát, 
konyhát, kamarát és pinczét; bővebbet inté­
zetemben. (531.) 

J E L A D Ó F Ű S Z E R - Ü Z L E T . E g y 
2 5 é v ó t a h e l y b e n f e n á l l ó é s j ó 
m e n e t ű f ü s z e r - ü z l e t t e l j e s f e l ­
s z e r e l é s s e l , — c s a l á d i v i s z o n y o k 
m i a t t — i g e n e l ő n y ö s f e l t é t e l e k 
m e l l e t t e l a d ó ; b ő v e b b e n é r t e ­
k e z h e t n i i r o d á m b a n . (537.) 

| E g y 2 é s f é l l ó e r e j ü C l a y t o n é s 
S c h u t t l e w o r t g y á r t m á n y ú e g y 
é v i c s é p l é s a l a t t h a s z n á l t g ő z ­
g é p h o z z á v a d o b r e n d s z e r ü 4 l ó ­
e r e j ü c s é p l ő v e l e l a d ó ; b ő v e b b e n 
é r t e k e z h e t n i i n t é z e t e m b e n , (558)j 

ondódi és 6 '/a ho ld u josz tásu föld­
j é v e l ; továbbá a nagy diószegi útfélen| 
40 l / 3 k . ho ld gazdaság i é p ü l e t e k k e l 
e l lá to t t tanyaföld, és a B á n k o n szin­
t én gazdaság i épü le t ekke l e l lá tot t 8] 
r é g i boglyás kaszá l ló e ladó ; ér tekez 
h e t n i az in tézet i rodájában. (461.) 

E l a d ó egy d ú s a n felszerel t és teljesen! 
j ó k a r b a n levő k á s a m a l o m , hozzá 
ta r tozó sátorfák, k e r é k egy örlö, egy 
dará ló ós pad j a iva l ; é r t ekezhe tn i in­
téze temben. (454) 

E l a d ó 2 — 2 n y i l a s s z ő l l ő , c s e r e ­
p e s p a j t a - l a k á s s a l a S e s t a k e r t ­
b e n , t o v á b b á e g y s z é p ü r e s t e l e k ) 
a N a g y e r d ő k ö z e l é b e n . (378.) 

K i a d ó p ü n k ö s t t ő l N a g y p é t e r ­
fián e g y s z é p l a k á s , m e l y t a r 
t a i m a z : 3 s z o b á t , 1 e l ő s z o b á t , | 
k o n y h á t s t b . (378) 

K i a d ó p ü n k ö s t t ő l e g y u d v a r i | 
s z o b a e l ő s z o b á v a l a ö s a p ó - u t 
c z á n ; é r t e k e z h e t n i i n t é z e t e m 
b e n . (457.) 

K i a d ó a f ő p i a c z o n 3 s z é p b o l t h e 
l y i s é g l a k á s s a l ; é r t e k e z h e t n i azl 
i n t é z e t b e n . (441.) 

ELADÓ GŐZGÉP. Egy j ó k a r b a n levö| 
6 ló ere jű Garret t-féle gőzgép csép 
lövel j u t ányos á ron e l a d ó ; bövebben| 
é r t ekezhe tn i az in tézetben. (404) 

ELADÓ TANYABIBTOK. 33 ny i las el-| 
sö rendü fekete föld 7 gazdaság i épü­
let és 1 j ó k a r b a n levő szárazmalom­
m a l , — a debreezeni ha l á rban , — 
szabadkézből eladó. Bővebben érte- | 
kezhe tn i i n t éze tünkben . (336.) 

ELADÓ. 1 négy lóere jü (Umrath 
Comp.-féle) j á r g á n y kedvező árban! 
azonna l e l a d ó ; ho l ? m e g t u d h a t n i az| 
in téze tben. (322.) 

Kiadó Csapó-utczán a tűzoltó laktanya köze 
lében egy szép bolthelyiség és egy lakás (2| 
szoba, konyha, kamara, pincze és ke r t ) ; érte 
kezhetni intézetünkben. (430.) 

S z a p p a n o s - u t c z á n e g y e g é s z ház , l 
m e l y b e n n é g y l a k o s z t á l y v a n | 
k i a d ó v a g y e l a d ó . (436.) 

M e g v é t e l r e k e r e s t e t i k egy 15—20| 
ny i las b i r tok . 

K i a d ó e g y s z é p u t c z a i l a - l 
k á s a K i s u j - u t c z á n 2 s z o b a , 
k o n y h a , p i n c z e é s p a l á s s a l ; é r - | 
t e k e z h e t n i i r o d á m b a n . (559) 

iMindennemü magán- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bel- és külföldre franczia, angol, 
i ' olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. 

Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen .felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

ZICHERMAN H. irodája, főtér Hajdu-ház, 
F i a o z - é s C s a p ó - u t c z a s z e g l e t e n , a „ B i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n . 

s z e p e s i K á r p á t - n ö v é n y - K i v o á ^ a t a j 
J | egy üveg használati utasítással 75 kr. g | 

5 egy skatulya használati utasítással 35 kr. | g 
1 s z e p e s l U á r p á t>:n. ö v o zx sr-fc *x «s aa % 
m egy csomag használati utasítással 50 kr., kisebb csomag 25ivkr. @ 

S Mell- és tüüé-hetegeUmmU! | 
8 16 év óta a legjobb sikerrel használtattak és ajánitaltak: köhögés,huruf,Tfek«dí»^v.bök-hurut ^ 
5 (szamárhurut), nátháié* (influenza), szükmeilüség, lélekzeti bajok, oldalszurás k i f ^ l ^ b k g ^ t ó d á s , W 
• tüdögyuladás és egyéb kimeritö és gyengítő betegségekben. Valódi minőségben! kaptató- magánál a W 
• kéklőnél Fáykiss József gyógyszerésznél Temesváron (Józsefváros); BudBpWyn'^MfcJdMef W 
m gyógyszerésznél, Uirály-utcza 12. ss.; Thaltauiyer és Seitz kereskedőnél -mbm^nn: Dr. | f 
S Rothschnek Emil, Tamássy Károly gyógyszerészeknél; Nagyváradon r ^ t ó ^ A ^ k ^ k e - | | 
5 dönél. W'> ^ O — ^ m 

^onaannnnnnnaaGan: 1111 IULULTTTTTTTO X I I I I I I ITTTTTTTX 
Cs. kir. osztr. szabadalommal 

é s 
porosz kir. miniszteri jóváhagyással. 

D r , Borcknrdt illatos cövóny-síappana. 
Egy 30 cv óla használt, legjobb mosdószer, szép, 
egészséges bör nyerése es megtartására, eredeti cso­
magocskákban bepecsételve 42 kr. 
Hr. Síoch növóny-ezukorkái, ismert jeles-
ségü hnziszer, hülés, rekedtség, nyálkósodás és lorok-
knrczolúsnál stb. 70 és 35 kros eredeti dobozokban. 
Isr. Beringtríer fű-gyökór-hajolaja a haj 
és szakái sűrítésére és fentiirtásárn, i palaczk ára 
i o. é. frt. 
Br. Beringuie»% növény-hajfeBtŐBzere, va­
lódtan fest fekete, barna és szőke színre | teljesen 
fölszerelve kefével és csészével 5 frt. 
Msr. ÍAndes t anár növényi rudaos-kenöcae 
a haj fényét és ruganyosságát fokozza és egyszer­
smind az oldalhaj összetartására \s alkalmas, eredeti 
darabokban 50 kr. 
O f , í£a.»'tung China-hój olaja a haj növesz-

D r , Snin de Boutentard aamatos 
fogsasappana, a fogak és foghus épenlartá-

8 úr a a legáltalánosabb és legbiztosabb szer, 1/1 és lji 

csomagkákban á 70 és 35 kr. 
Balzsamos olctjhogpjó'szappan a 
bór finomsága és puhaságára éltető és tartós befo­
lyása altul tűnik ki, 35 kros csomagokban. 
Br. tieringuier zamatos koronaszesze, 
értékes, illat- és mosóvíz, mely az életszerveket 
erősíti és üdíti, eredeti palaczkokban á 1 frt 25 kr 
és 75 kr. 
Jjeder testvérek balzsamos földi dióol&j-
szappana darübja 25 kr. 4 drb 1 csomagban 80 kr. 
Különösen családoknak ajánlható. 
Br. Hartung növény-kenőcse, a hajnövés 
(elköltésére és felélesztésére, bepecsételt és üvegben 
bélyegzett tégelyekben á 85 kr. 
Gyágysmere* Bemtoe-szappan leg­
finomabb mosdószappan, ugyanaion eredménynyel bir, 
mint a Benzoe-tinctura, ára csomagonként 40 kr. 

tése és szépítésére pecsételt és pohárban bélyegzett 
üvegekben ára 85 kr. 

A z e g y e d ü l i d a r u s í t á s fent kitett árak mellett Debreczenben C s a n a k Józse f , D r . 
Rot scUl iek W . E m i l ur gyógyszertárában és G e r é b y F ü l ö p n é l . Nagyvárad: Jánky Antnl; Hajd«-
Böszörmény: Lányi Márton gyógyszertára; N. Károly: Ujbázy István; Szathmár : Jákó Mihály, Komka Kálmán. 

5^^v. Hamisítványoktól mindenkit óvunk, nevezetesen a - d r . S u i n d e B o t l t e 
^ " V A ÍVŰ Á ^•' f m a * d - f é l e fogpásta és a dl*. B o r c h a r d t - f é l e illatos növényszap. 

^) I \ l 1 {1.(3 • panétól. Számtalan hamisító és azok elárusítói ítéltettek Bécs és Prágában £7 
törvényszerüleg már ekkorig is el érzékeny pénzbirságra. 

(512) 7—^0. os, kir. szabadalomtulajdonos, Berlinben. 

axxi i r r r rmr ^aexren 

csak tartós gyapotból, középterraetü ember számára: 

I
és ugyan : 4 frt Ü6 kr jó gyapotból, 
» n ö » — » jobb gyapotból, 
» » *° » — » flnom n 
B a 12 „ ' 4 0 w a legkivá óbb és legfinomabb gyapjúszövetből. 

Továbbá utazó-köpenyek darabja : 4, 5, 8 írttól 12 frtig, — fölölte finom öltönyöket, nadrágokat, 
tavaséi és Őszi felöltöket, közönséges és esőkabátok szövetét, lüffel, Loden, Commis, Camgarn Seviót, Trico, női­
es tekeasztul szöveteket, Peruvien, Dosking szöveteket a legmelegebben ajánlja : 

S t l l £ á - r o f s l £ i J á n o s . 
Gyári- telepe Brünnben . Alapí t ta tot t 1860. 

Minták franoo. Mintakartyák at szabómester uraknak nem bórmentesen, de ntánvételi külde­
mények, tíz forinton felül bórmentesen és pontosan eszközöltetnek. 

Továbbá van szerencsém a t. közönség figyelmébe hozni, hogy szövet-telepem 150,000 0. ó. forinton 
felülmúlja, és magától érthető, hogy ily nagy világi üzletemnél sok, maradékok 1—5 méter hosszú mindenféle 
posztó nemekből megmaradnak ; tehát kényszerítve vagyok ily posztó- és szövet-maradékokat a g y á r o n alóli 
árakon kiárusítani. Minden józanelmii embereknek belátnia kell, hogy ily csekély maradékokból semmiféléé min­
ták el nem küldethetnek, mert valóban egy néhány száz minta megrendelések következtében, rövid idő mulvá ezen 
maradékokból szóval semmi meg nem maradna, és ez kézzel megtapintható ámitás, ha posztó czégek maradék 
mintákból hirdetményeznek és ily esetben a minta-levágatok nem maradékokból, hanem egész darabokból áÜ, 
tehát azért észlelhető és észrevehető ilyesmi eljárásoknak szándéka. 

Maradókok, melyek nem tetszenek, kicseréltetnek, vagy a pénz visszaküldetik. 

Levelezések elfogadtatnak : német, magyar, cseh, lengyel, olasz és franczia nyelven. (26) 9—? 

Szobafestők figyelmébe 1 
A néhai Londes Frigyes szobafestő üzletéhez tartozott eszközöl és szerek : állvá­

nyok, deszkák, lábtók, patronok, fény máz és festék neműek, enyv, festéktörő készülék, ecsetek 
stb. f. hó 12-kén, a Kádas-utczai 1896. sz. háznál reggeli 9 órakor kezdődő árverésen a 
legtöbbet Ígérőnek készpénz fizetés mellett el fognak adatni. 

Debreczen, 1885. Május 7. 
M á r t o n Xxxxro, 

(203.) 1 — 1. néhai Londes Frigyes 
hagyatéki csődtömeggondnoka. 

Árlejtési hirdetmény. 
Az albisi (Biharmegye) ev. ref. egyház egy bádogos uj toronytetőre, a régi torony 

kőfalának 2 ölleli' feljebb emelésére s a templom és torony támlábjainak kijavítására e folyó 
év Május 17-ére árlejtést hirdet. 

A munka és az anyag fedezésére 4000 frt a kikiáltási á r ; vállalkozni óhajtók az 
előirt feltételeket a torony ábrájával együtt megtekinthetik a lelkészi lakon. 

Kelt Albison, 1885. Május 2. 
Az egyháztanács nevében 

S z a f ó ó B d C i l a é L l y 
(197) 1—1. gondnok. 

Árlejtési hirdetmény. 
A városi fahidak építéséhez megkívántató többrendbeli 19/2i- centiméter vastagságú 

és külöuféie hosszúságú faragott tölgyfa gerendák szükségeltetvén, arra a Tanács K. 3539 sz. 
határozata alapján ezennel árlejtés hirdettetik, mely f. hó 27-kén d. e. 11 órakor a városi 
tanácsteremben fog megtartatni; melyre vállalkozni kívánók ezennel meghivatnak. —• A meg­
kívántató famennyiség 400 f. métert tesz k i . — Bánatpénz 5 % . — Bővebb értesítés a 
polgármesteri és városi mérnöki hivatalban nyerhető. 

Kelt Nyíregyházán, 1885. május hó 3-kán, 

(202.) 1—1. polgármester. 
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igk^ Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. járásbíróságnak 3 ,38/ í 885 . P. számú végzése folytán 

közhírré tétetik, miszerint Reich Hermann és Társa, kereskedő ezég részére Schirf 
Dániel, debreczeni lakostól 1100 frt tőke, ennek 1885. évi márczius hó 17. napjától 
számítandó 6% kamatai, és eddig összesen 40 frt 75 kr perköltség erejéig 1885. évi 
márczius hó 27-én bíróilag lefoglalt és 585 frt 40 krra becsült házibútorok, ágyne-
müek, faliképek, tükörök és egyéb ingóságok 1885. évi május hó 13-kán, délelőtt 9 
órakor kezdetét veendő és Hatvan-utczán, 1532. számú háznál megtartandó nyilvános 
birói árverésen, a legtöbbet ígérőnek azonnali készpénzfizetés mellett, szükség esetén 
becsáron alól is, el fognak adatni. 

Debreczen, 1885. évi május hó 1. 
T ö r ö K 3P^ti©r 

(198,) i i . birói kiküldött. 

1830. 
1885. Haszonbéri hirdetés. 

A város tulajdonához tartozó, alább elsorolt földterületek, a folyó 1885-dik 
év május 22-dik napján, d. e. 10 órakor kezdődőleg, a városház nagytermében 
tartandó nyilvános árverésen, folyó évi október 1-től számítandó 3, illetve 6 évre 
haszonbérbe adatnak és pedig : 

Az árokréti 103 hold szántó-föld. 
A Nagyerdő és hadházi út közt fekvő 49 hold 1257 D öl legelő-föld. 
A parlagi IV-dik tagföld 361 hold és 468 Q öl föld. 
A péterfia-utczai 685-dik sorszámú háznak ondódi földje. 
A Nagyerdő nyugati oldalán elterülő 28 hold 680 D öl legelő-föld, mely 

„Filé halmának" neveztetik. 
A hadházi út, s illetve a vasút és Apafa-erdő közt fekvő 26 hold íegelo-föld. 
A Kincses-hegy nevezetű 24 hold legelő-föld. 
A Kolozsi-féle hatvan-utczai 1406-dik sorszámú háznak ondódi földje. 
Az elepi III-dik dűlőben fekvő 3 % nyilas tanya-föld. 
Az úgynevezett pipa-gödrök s mellette elvonuló Kösü folyó rész, együtt 11 

hold terület. 
Az ispotály lapostól, a miklós-utczai sorompóig s azonkívül is elnyúló 58 

hold legelő-föld. 
A „halápi-telek" 216 hold és 443 U öl föld. 
Az árverési feltételek a városi számvevői hivatalban megtekinthetők. 
Debreczenben, 1885. ápril 23-kán. 

A városi tanács. 
(189.) 1 - 3 . 

A i o r o ^ t i l m e g y i sa idaság i Kiállításon 1 8 8 4 - W EZÜST BISZ-OELEVELET ^ez- t . 
A W B Í 1883. évi nemretk. gyógyss. kiál l í táson EZÜST ÉRMET nyert . 
A tr iesctl 1882, évi kiáll í táson B R O N Z É R M E T nyert . 
A gráozi IS80-ik évi országos kiállításon 

ELISMERÉSI OKLEVELET 

A ^ L O H ^ 

h a z á n k e g y i k l e g s a é n s a v d - á s a b b 

kitűnő szolgálatot tesz főleg az emésztési zavaroknál s a gyomornak az idegrendszer bántalraain 
alapuló bajaiban. Általában a viz mindazon károknál kiváló figyelmet érdemel, melyekben a 

szervi élet támogatása és az idegrendszer működésének fölfokozása kívánatos. 

Borral használva kiterjedi kedvelíségnek örvend. 
m. kir. növ. szállítónál,. 

Budapesten. "SS? Édeskuty L. 
Úgyszintén kapható minden gyógyszertárban, füszerkereskedésben és vendéglőben. 

A z 1884.ÜC évi e l szá l l í t á s 

™ " ^ ^ sál lk sp f̂eBaöP** " ^ a s s ^ " " " ^ S ^ P 9 0 ra "^m^sm^ " ^ ü ^ P ^ ^mggm>^ ^^ 

Debreczenben kapható : Csanak József, Geréby Fülöp, 
RicklJ. Zelmos, Szabó Zsigmond és Varga lajos uraknál. 

(169.) 4—12.) 
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tZIM-TABLAK 
CZEG-FELIRATOMT, 

különböző és kívánt alapszínben, ugy helyben mint vidéken. 
Főtörekvésem, mint ezelőtt, ugy ezután is, Ízléses és jó kivitelű mun­

kákat készíteni, hogy a fővárosiakkal, ugy az Ízléses munka kiállítása, mint az 
ár olcsóságával a versenyt kiálljam; továbbá nállam táblák deszkából, pléhből 
és üvegből kaphatók. 

Magamat a t. közönség szíves pártfogásába ajánlva, 
maradok mély tisztelettel 

(156.) 2 - ? Debreczen, N.-Czegléd-utcza 2578. 

C-4 

m •—* 
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III Betüaranyozásokat üvegre vagy bármire. ||| 

HOFHERR ÉS SCHRANTZ 
cs. kir. szab. 

gazdasági 
gépgyár, 

Bécs, 
X. Erlachgasse 

26. 

Ajánlják saját gyártmányú gőzmozgouyait és gőz-cséplőgépeit t#j szabadalmazott 
pánczéhszeges dobbal különféle nagyságokban, 2% és 3 lóerejü gőzmozgonyok általi hajtás­
hoz, egyszerű valamint kettős tisztító szerkezettel, árpatoklyászolóval és szabadalmazott 
osztályozó hengerrel. 

Egy 2V9 lóerejü készlet 10 munka óra alatt ÍÓ0—18O, egy 3 lóerejü készlet 
ÍO munka óra alatt 220—2SO kereszt gabonát, kevés szén és viz fogyasztás mellett 
tisztán kicsépel. 

Továbbá ajánlják legtökéletesb szerkezetű 6 és 8 lóerejü verő léczes gőz-cséplőkészleteit 
osztályozó hengerrel, ismert kitűnő és példás minőségben, járgány cséplő készleteit, kon-
kolyváiaBztógépeit, vetőgépeit, szecskavágóit és szabadalmazott széna-sajtóit. 

Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve . 

Raktár Debreczenben Rickl József Zelmos urnái. 
„ Hagy váradon Kugler Albert urnái. (155)3-6. 

sanrancxxxxxxxxxxramrexxEgxx^ 
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„ARAM CSIZMiHOf 
D E B R E C Z E N B E N , 

Czegléd-utczán 
a v á r o s h á z épü le tében . 

J P jSk. Mu 
NŐI-, FÉRFI -

É S 

GTERNEK-CZIPA 
NAGY RAKTÁRA. 

Van szerencsém a nagyérdemű közönséget értesíteni, hogy a közelgő tavaszi idényre 
raktáramat a legjobb anyagból készült lábbeli árukkal igen dúsan szereltem fel. Különösen 
figyelmet érdemelnek 

Everlasztin női-, férfi- és gyermek-czipőim, 
melynek ugy jóságára, mint olcsóságára nézve, minden eddig áruba bocsátottakat felülmulnak. 
— A nagyérdemű közönség eddigi becses pártfogásáért köszönetet nyilvánítva, főíörekvésem 
ezután is, mint eddig, oda irányuland, igen tisztelt vevőimnek jó árukat olcsó árban szolgálhatni. 

A nagyérdemű közönség szives pártfogását továbbra is kéri tisztelettel 
F E L I I S : O t t ó , 

Megrendelések mérték után és javitások, ugyszinte vidéki megrendelések gyorsan és 
pontosan eszközöltetnek. ' (120.) 8 - 26. M 

(OMstoph Ferencz 
X>ad.ló f é n y m á z a 

§zagtalan és gyorsan száradó, 
czélszerü tulajdonsága és az alkalmazás egyszerűsége által ajánlható a padló magán 
fényezésére, — különböző színekben (olajfestékkel borítva) és színtelen minőségben 

(csak fényt kölcsönző) kapható. 
Festéses minták és használati utasítások raktáron vannak. 

(123)6-
Christoph Ferencz 

a padló fén}máz feltalálója cs egyedüli gyárosa, 
Berlinben és Prágában. 

Raktár: Debreczenben Ganofszky Lajos urnái. 

KXXXXXXI2 
Nincs többé fogfájás, 

hogyha használtatik a 

íj/ff a tiszteletreméltó Benediktinus atyák készítménye, 
a Soulaci apátságban; ""^pfg 

a mely szer 1373-ban találtatott fel, Sioursand Péter prior által 
és a mely később Maguelbonne prior ur által lényegesen tökéíete-
sebbittetett. 

Ez utolérhetetlen szer a fogak tisztításához és konzerválásához,— 
a foghus erősbitéséhez és megsemmisíti a borkövet, megóvja a fogakat 
az elromlástól. — A lehellet rossz szagának elűzésére minden másféle %J 
fogviznél hatalmasabb az Elixír. Ép ezért minden magas racgu körök- Q 
ben az egész világszerte használtatik. Q 

Főügjnökség : Bordeauxban (Francziaország) Seguin, 3 rue Hu- }T! 
gerip. Debreczenben: Schwaroz M. Benő férfi divat-termébeu ; Szepessy X 
és Kerekes diszmű-, Rótt L. férfi divat üzletében. (503) 20—52. M 

-50CXXXXXXXXXXXXXXXIXXXXXXXXXXXXXXXX5O/ 
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1 ÁSVÁNYVÍZ IVÓ CSARNOK, j 
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Idei friss töltésű ásványvizeket u. m. : 
Bártfai,, Bikszádi, Borszéki, Bilini, Budai, Carlsbadí, Csizi iblany, 
Czigelkai, Eger Ferencz v. sósforrás, Emsí, Giesshttbli, Gleiehen-
bergi, Halli, Ivándai, Korytnici, Lipiki, Luhi Margit, Marienbadi, 

Mohai, Rohicsi, Preblaui, Parádi, Pülnai, Seltersi, Szolyvait 

j u t á n y o s á r b a n a j á n l 
kiváló tisztelettel 

BENEDEK I l l á i . 
IVÓCSARNOK. 

A közel fekvő kellemes sétány és üzle­
temben tett készület nagy alkalmat nyújtaná 
az ásványvíz gyógyhasználatára. 

Marienbadi, Seltersi, Korytniezai, „Mar­
git" Mohai Ágnes, Giesshübli, Budai, Szolyvai 
és Karlshadi mühlbrwm v. sehlossbruni (ezen 
utóbbi melegítve) p o h á r " - s z á m r a is 
kiszolgáltatik. (209.) 1 - 3 . I 
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fj TfiLEGDY-ház a nagytemplom mellett. 

ÜUJOHMÍI lerendezett esztergályos üzlet!! 
A nagyérdemű közönségnek eddig irántam tanúsított pártfogása kötelezett 

engem arra, hogy üzletemet odavágó csikkekkel szereljem föl. E végből szemé­
l y e s e n u t a z t a m el a l ege l ső g y á r a k b a s a z első forrásból 
s z e r e z t e m valódi tajtpipákat, borostyánköveket, a legújabb divatú szivar-
szivókat, különbféle alakú pipaszárakat, etagéreeket, ruhafogasokat, fésülködő 
tükröket, köptálakat, bot-tartókat, pipa-állványokat, konyha berendezéshez tartozó 
czikkeket .(Vajköpülő, vágódeszka stb.) 

Úgyszintén fölvállalok szakomba vágó uj eszközök készítését; eső- és nap­
ernyők igazítását, borostyánjavitást, szódagépkészülék helyrehozását. A nagyérdemű 
közönség eddigi pártfogásaért egyúttal köszönetemet fejezve ki : minden igyekeze­
tem arra fordítom, hogy műhelyemből s üzletemből a lehetőségig jutányos áron s 
csakis szolid és jó czikkek kerüljenek ki. Kegyes pártfogást kér Debreczenben 
(Bazár X. sz.) 

Könyves Tőth Sámuel. 

HOPP JÁNOS m a l á t a kész í tmények és 
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idei töltésű kl-éstüífSiái term 
ÁSVÁNYVIZEK, 

a legjobb minőségű t á t r a i ( l iptói) t ú ró , ementhá l i , g r ó y i és p á r ­
m a i s a j t o k , továbbá f e s t é k e k , különfé le s z i n á r n y a l a t o k b a n 
s z á r a z o n és o la jban t ö r v e jutányos árak mellett beszerezhetők 

Rickl József Zelmos 
fűszer- és gyarmatáru-üzletében. (45.) 11—26. 
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Az e l s ő 

g g B B g g m ^ ^ 
A bekövetkező idényre van szerencsém a n. é. közönség pártfogásába ajánlani a 
már eddig is kitűnőnek elismert és nagy kiterjedésnek örvendező és nálam mindég 
friss töltésű 

•á 

á 
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á 

Miután a Paulovai savanyúvíz a legolcsóbb és legjobb vizek egyike, bát­
ran állithatom, hogy a n. é. közönség tetszését az első kísérlet után megnyerni. 

A Paulovai savanyúvíz,gyógyhatásai a következők: A légzőszervek, idült 
tüdőhurut, kezdődő tüdőgümőkor, az altesti szervek bántalmaiban, tökéletlen emész­
tés, máj-és lépkemény édesnél, aranyeres bántalmaknál. A vizelőszervek bajainál, 
minők: hólyag-hurut, kő- és daraképződés. Végre női bajokban, rendetlen havi 
folyás ellen. 

Az el árusítást a piacz és hatvan utczai liszt és só bolthelyiségemben 

Egy láda 40 üveg 4 frt 
„ „ 60 „ 4 , 20 kr. 

Az üres ládákat üvegekkel együtt 1 frtért vissza veszem. 
Megrendeléseket ugy helyben mint vidékre a legpontosabban teljesítem-
A n. é. közönség b. pártfogását kérve 

teljes tisztelettel 

KUPFER JÓZSEF. (207.) 1—6. 

Gyógyfürdő-megnyitás. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy az 

4 k 
(Zemplénmeg-ye) 

1885-dik évi május hó 3-dik napján 
ÜNNEPÉLYESEN megnyitottam. 

Midőn ezt a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni bátorkodom, nem mu­
laszthatom el megjegyezni, miszerint bár e gyógyfürdő csaknem minden bel- és külbajokat 
megszüntet, a következőknél, ngymint minden takhártyák petyhüdtségénél, külső idült 
fekélyeknél, vérhiány- és sápkórnál, idült izületi bántalmaznál, ideg- és kedély-
gajoknál, csömör és más börbántalmakban, idült torok-, gége- s tüdölmrutnál, 
börgélyes bántalmaknál , ólommérgezésnél, de különösen tüdőbetegeknél, köszvény­
es rheuma-bajoknál e fürdő a legkitűnőbb gyógyhatásúnak bizonyult be. 

Fürdö-orvos : Dr. TÓTH ELEK. 
Ismerve a n. é. közönség a múlt évben is általános elismerést nyert 

jutányos és pontos kiszolgálatomat, bátorkodom kegyes pártfogását ujolag 
kikérni, remélvén, hogy igényenek elegettéve, elismerését még jobban kiér-
demlendem. Mély tisztelettel 

BAYER FRIGYES, 
( 1 7 2 ) 3 - 3 . fürdő-bérlő. 

A fürdőnek legközelebbi vasut-állomása : L i s z k i a - T o l o s v a . 

B é c s — S t o o k e r a u 
császári királyi kizárólag szabadalmazott 

lionkolyozú (Trieur) és lukasztó (Perforir) gyára I. szakasz különle­
gesség : k o n k o l y o z ó k 150 számban (uj szabadalom) mindennemű termény­
nek u. m. lencse, bab, kávé stb. II. szakasz : különleges öntöttvas-szivattyúk 

és egészen rézből, konyha, udvar és kerti használatra. 
1884. évben ujjolag a legmagasabb kitüntetéssel dijaztatott 

Naattobb Képviseletek kerestetnek, 
(31.) .6—10. 

o s z t r á k 

Ajtó-, ablak- és szobatalaj-gyári 
BÉCSBEN, IV., Heumülilgasse 13. alapíttatott 1817 

M a r i i é r t JVI . v e z e t é s e alatt , 
ajánlja n a g y á i - i l raktárá í , melyben U ó s z a j t ó k és a b l a k o k b e z á r ó k a p c s o k k a l , ng^intén pi .Ua h a j o t a l a j o k 

s ^ W í t ó i l J ^ I W ^ ^ ^ S ^ W ™ által, mindén kész árúinak nag, képlete következtében ama b e a t b e n van, 

nemkülönben S e , S gépekkel előállítható f a m ű v c k elkerítésére, adott rajzok é. m.nták ntan, k.véve a baz-bútorokat. (164) 2 - 1 2 . 

SZOLYVAI 
POLENA 
o L E ; N T A I 

savanyúvizek, valamint 
I Í X T M I - E S Z I S É I I E V 

lm gyógyforrás vize, — mindannyian küünő üditő ita-
lill lok s járványos betegségek alkalmával is nagyhatá-

suak, — megrendelhetők 
M A B ^ i O í é KÁMOJL.Y 

munkácsi uradalmi ásványvizek bérlőjénél Syirejt.r-
luixán, s kaphatók országszerte minden nevesíetesebl) 
gyógyszertárakban, füazerkereskedésekben és vendég­

lőkben i 
B J 

(201. 1 - 1 2 . 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

| CÍH«lh»t»»tli*«i ! 

eszeget mindenki azonnal visszakapja, 
kinél a 

ROBORANTITJM 
( s zaká lnüvesz lő szer) 

siker nélkül marad. Épen oly 
biztos hatású kopaszságnál, 
hajhullásnál, korpaképződésne'l 
és a baj őszülésénél. Néhány­
szori bedörzsölésnél a siker , 
biztosíttatik. Szétküldés i Irt 
50 krus eredeti és frlos pró­
ba-üvegekben Grolioh. J . ál­
tal B r ü n b e a . A Boboran-
t ium főfájás és gy«nge em­

lékező-tehetségnél is a legjobb sikerrel hasz­
náltatott, a mit a beérkezett elismerő levelek 
igazolnak. 

Kivonat elismerő levelekből: 
Az ön roborantiája nekem kitünö használatot tett. 

Hanselka Henr ik 29. sz. Staudingban Osztr.-Sz. 
1882. 11/12. 

Az első üveg Roborantiuiu után kopasz helyein 
már utánnövést észlelek. 
Unger Antal 1116. Warnsdörfban (Csehor­

szág) 1882. 5/8. 
A második üveg Roborantium felhasználása 

után elegendő hajjal birni vélek. 
Donta Kóbert. Wichauban< Starkenbach mel­

lett (Csehország) 1882. 22/10. 
Egyedüli raktár Debreczenben: Goiu 

Nándor gyógyszerésznél, N.-V á r a d o n : Mol­
nár L. J. gyógyszerésznél, B u d a p e s t e n : Ne-
ruda Náudor, Hatvani-uicza 10. A r a d : Jakabo-
vics J. fodrásznál, G y ö n g y ő s ö n : Mersits 
Nándor gyógyszerésznél, K a s s á n : Hegedűs 
Lajos gyógyszerésznél, M i s k o l c z o n : Újházi 
Kálmán gyógyszerésznél, N y í r e g y h á z á n : 
Korányi Imre gyógyszerésznél, S z e g e d e n : 
Tóth Péter, Széchenyi-tér. 

NB. Ott szintén valódian kapható : 
MSau de Héhé, keleti szépítő szer, a test 
fehérségét s teljességét idézi elő. Ára 85 kr. 
Bouquet de Serail,zsebkendő-illatszer, 
az előkelő világ részére. Az illatszerek gyönge. 
Rendkívül elegáns fölékesitésénél fogva ünnepi 
ajándékokra igen alkalmatos. Ára 1 frt 50 kr. 
Kárpáti szájvíz, mindennemű fogfájást 
gyökeresen gyógyító szer, mely a száj kelle­
metlen szagát eltávolítja, s a szép fogak fentar-
tására és gondozására nélkülözhetlen. — Ára 
60 krajczár. 

Használati utasítás, valamint hálanyilalkozatok 
egyéb bizonyítványok minden üveghea vannak 

csatolva. (194) 1 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
394. szám. 

A . R J E G Y Z E K 
g ő z m a l o m 

készítményeiről 
s a j á t r a k t á r á b a n . 

az „ I S T V Á N 4 4 

Árak ausztriai értőkben 
Kötelezettség és engedmény nélkül. 

Készpénz fizetés mellett. 
Mngyen asákkal. 100 kiló 

A.. B. Asztali dara nagyszemü 19 60 
C. szinte . 18 60 
0 Király liszt . . . . . 19.— 
1 Lángliszt 18 60 
2 Montliszt 18.— 
a Zsemlyeliszt különös . . . 17.20 

> » » « . . . 1 6 . -
6. Fehér kenyérliszt 1-só* rendű. 15 — 
6. szinte 2-sod „ 14.20 
7. Közép kenyérliszt 1-ső rendű 13 60 
8. „ » 2-„ 12.60 

8 VB Barna keoyórliszt 1-ső . 1140 

Lábliszt 
Veres liszt . 
Finom korpa 

2-od 10.20 
8.40 

12. Durvakorpa 

zsákkal 5.— 
zsáknélkül 4.40 

zsákkal 4.20 
zsáknélkül 3.60 

Simán őrlött búzaliszt zsákkal 10.— 
ugyanaz „ n nélkül 9 40 

Csirke búza . —.— 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló 

zacskóval együtt 60 krral drágább. 
Debreczen, 1885. Április 17. 

A zsákok sulytartalma, — teljsuly tiszta-
sulvnak véve 

A. B. C. 0—87a számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12. , . . . . 50 „ — „ 
Sima liszt 75 „ — „ 

2863. 
" 1885. 

Bérlet hirdetés. 
A piacz-kisujutczai mészárszékek sorá­

ban Ill-ik és IV-ik szám alatti 2 mészárszék 
helyiség a folyó év pünkösdtől 3 évre a 
városház nagytermében f. év május 13-kán 
d. e. 10 órakor tartandó árverésen haszon­
bérbe adatik, a feltételek a városi számve-
v őségnél megtekinthetők. 

Debreczen 1885. ápril 27-én. 

I f im! fessél olvasni! 
Összeköttetésem Romániával fenakadt, töme-

Ijges jóhirü czégek, melyeknek évek hosszú során át 

LÓTAKARÓKAT 
szállítottam, megbuktak. 
Ez szerint tetemes kész-
letpm haszontalanul fek­
szik, miért is minden áron 
túladok rajta. Ezen taka­
rók, melyek ágy- és fürdő- j 
takaróknak is igen alkal­

masak 190 cm. hosszú és 130 cro. szélesek, igen 
vastagok és a mellett puhák, 
darabonkint 1 f r t T ^ k r j á v a l 

árusittatnak el az összeg előleges beküldése vagy 
utánvét mellett. Bizva ezen takarók kitűnőségében 
és példátlan olcsóságában, késznek nyilatkozom 
azokat minden akadály nélkül vissza is fogadói, ha 
azok a követelményeknek meg nem felelnének. 

Minden mennyiségű s e lyean-ág-yta l ta -
vóU. a legfinomabb Bouretselyemből a legpompá­
sabb színekben, u> m. : vörös, kék,« sárga, zöld, 
narancs és csíkos színekben kaphatók; teljes hosz-
szúság és szélességben a legnagyobb ágyakhoz. 
D a r a b j a 3 frt 2 5 fcie., p á r j a c s a k 6 fxt. 

A. tőllem vett takarókról irodámban száz még 
száz köszönetnyilvánítások és utánrendelések van­
nak irányadó egyénektől a t közönségnek megte-
kintbetésre, ezek közül bátorkodom egynéhányat I 
nyilvánosságra hozni: 

Tekintetes ur 1 | 
Kérem még nekem 40 oly takarót, mint az 

eddigiek voltak vasúton, biztosított szállítási idő 
vei utánvéttel küldeni Czim: Bielecka Zsófia, Bycz-
kowce, állomás Kalivowszyzna via Lemberg. — 
Byczkowcze 1885. Márczius 4. 

l e g j o b b mir iőség\ber i 
zsindely- és deszkatetök 

behúzására 5 
mely által azok tartóssága kétszerte hosszabb 
továbbá czulápok, melyek a földbe ásatnak, 
kerítések, gazdasági eszközök befestésére, 
ajánlja jutányos ár mellett hordókban á 50 és 
200 kilogramm súly tartalommal. 

A légszeszgyár igazgatósága 
Debreczenben. ( 1 3 7 ) 6 — 6 

Breittbrunn Lincz mellett. 1885. Márczius 24. 
Tekintetes ur! 

Kérem még 14 takarót azon minőségből mint 
már öntől kaptam utánvéttel czimemre küldeni. 

Tisztelettel i 
Crangelbauer G y ö r g y 

terménykereskedő. 

A l e g g y o r s a b b é s l e g o l c s ó b b 
személy-szállitás 

A M E R I K Á B A 
hetenkint kétszer 

nNord€leutsche IAoydu német czászári 
kitűnő posta és gyors^gőzös által 

EI3Ft3É133^i:^k33ué5L3Xr 
közvetittetik # 

Soekl Móricz, 
a „bécsi cs. k. magas helytartóságától engedélyezett 

fő ügynöksége által 
Bécs, I., Postgasse 6. 

Minden megkeresésre azonnal válaszoltatik. 
(41) 9 - 5 0 . 

Zaborz, 1885. Márczius 27. 
Tisztelt uram! 

Minthogy a második küldeménnyel is telje­
sen kielégített ismételve köszönetemet nyilvánítom 

kérem még 8 darabot küldeni; minden ismerő 
8eimnek is fogom ajánlani. 

Tisztelettel 
Grzegorzek József 

zaborz, via Chybi, Sziléziában. 

ó -v A s i 
Más részről hirdetett takarók egészen érték' 

telének és azok megvásárlásától óvatik. Kérem i 
rendelményeket pontosan az alant irt kereskedelmi 
törvényszékileg bejegyzett irodába küldeni. 
Egyetemes szétküldés! iroda, (TIniversal-
Versandt-Bureau) — Bécs, Ottakring 

küldeni. (176)3 4. 

Zacherl molypora 
e g y e d ü l i ó v ó s z e r a m o l y e v é s e l l e n 
V a l ó fii c s a k i s a z e s e t b e n , h a n é v ­
a l á í r á s s a l ó s v é d j e g y g y e i v a n e l ­
l á t v a . K o p h a t ó k e r e s k e d é s e k b e n , 
h o l e r r e v o n a t k o z ó r a g a s z o k a k i ­
r a k a t b a n k i v a n n a k f ü g g e s z t v e . — 
Azonfelül: Dr. E o t h s c h n e k Emil gyógyszer­
tárában D e b r e c z e n b e n ; RinglhamRafaelnél 
Egerben; Dr. Bácz György gyógyszertárában 
Miskolczon ; Kozmári János és fiainál G-yörjgyö-
sön ; Hufnagel E., Tragor Ig.-nál Váczott. 

(339.) 2 - 4 . 

A városi tanács. 
(195.) 2 - 3 . 

Mária-celli 

gyomor-cseppek, 
jeles hatású gyógyszer a gyomor minden 

bántalmai ellen, 
és felülmúlhatatlan az étvágy-
hiány, gyomorgyengeség, rosz-
szagu lehelet, szelek, savanyu 
felbüfögéSjkólika, gyomorhurut,i 
gyomorége's, húgykőképzödés, 
túlságos nyélkaképzödés , sár­
gaság, undor és hányás, főfájás 
(ha az a gyomorból ered), gyo­
morgörcs, székszorulat, a gyo­
mornak túlterheltsége étel és 
ital által, giliszta, lép- és máj 
betegség, aranyeres bántalmak j 
ellen. 

l£_g" Egy üvegcse ára használati utasítással 
együtt 35 kr. 

Kapható: IMebrecs;enÍ9em*dr.Xlotsch-
nek W. Emil, GMtl JV, és Mihalovits 
István gyógyszertárában, N a g y v á r a d o n : 
az „irgalmas testvérek" gyógytárában, Janky 
Antal fűszer-üzletében, H.-N á n á s o n : Kovácsi 
Lajos gyógyszertárában, valamint az osztrák­
magyar birodalom minden nagyobb gyógyszer­
tárában és kereskedésében. ! 
Központi szétküldési raktár nagyban és kicsinyben! 

B r a d y K á r o l y i 
„az Őrangyalhoz* czimzett gyógyszertárában. 

(16)18—52. Kremzierben, Morvaországban. 

budapesti fogorvos 
(ezelőtt Berlinben lovag Dr. Guérard udv. 
fogorvos és udvari tanácsos segédorvosa) 
J O e l b r e o z e i i b e t é v é n á t műkö­

dését , tisztelettel jelenti j hogy 

mindennemű fog- és száj­
betegséget gyökeresen kezelj 
o d v a s f o g a k a t a l e g k i t ű n ő b b a n y a ­
g o k k a l töm (plombiroz), ugy, hogy azok 
hos szú é v e k e n á t h a s z n á l h a t ó k k á 

m a r a d n a k . 

Készít egyes míífogakat és egész 
fogsorokat a legújabb amerikai 

légnyomatu szerkezet szerint. 
A fogkő, vagy bármily lerakodmány által 

éktelenné vált fogakat tisztítja. 
A használhatlanná lett fogakat és gyöke-

jeket eltávolítja. 
B e n d e l d. e. 9—12-ig és d. u . 2—4 
ó r á i g , H A J D U - h á z I-ső emele t , a 

„ B i k a " s z á l l o d á v a l s z e m b e n . 
Bejárat Nagycsapó-uteza 1-ső kapu. (15) 

1 

Férfi, gyengeségek^ meg 
rongált idegzet, 

t i tkos ifjúkori vétkek és kicsapongások. 

Dr. Wrun-féle 

(peru növényekből készítve ) 

Egyedül csak a peruin-por 
alkalmas a nemző, és s z ü l ő szervek 
mindennemű gyengeségeinek elhárítására, 
s így a férfiaknál a tehetetlenség (férfiú 
gyengeségek) s a nőknél a magtalanság 
eltávolítására. Nem külömben pótolhatlan 
gyógyszer az idegrendszer minden bánhal­
mainál. A nedv, és a vesztések által előidé­
zett elerőtlenedéseknél, s nevezetesen a 
kicsapongások, önfertőzés és az éjjeli mag­
ömlések, (mint a tehetetlenség egyedüli 
okozója) által előidézett férfiúi gyengeségi 
állapotoknál, valamint a kéz, és lábak 
ideges reszketésénél, az által oly szer vau 
nyújtva, mely által az elrnaradhatlan ered­
mény okvetlen elérhetik. 

Minden a fent elősorolt betegségeknél, 
egyetlen szer sincs oly alkalmas mint a Dr. 
Wrun Peruin-pora. Árthatlanságáért jót 
állunk. 

Egy adag ára használati utasítással 1 
trt 80 kr. — Kapható Debrpezenben : Dr. 
Rothscnek V. Emil és Gröltl Nándor gyógy­
szertáraiban , Bécsben : Gischner A. oki. 
gyógyszerésznél II. kerület Kaiser Josef-
Strasse. 14. (469.) 18—30. 

Vérszegénység, testigyengeség, sápkór, görvély, 
idegbajok és 

NÖI BETEGSÉGEK 
t e l j e s e n e l t á v o l í t t a t n a k , a hírnévről 
ösmert és bel- és külföldi orvosi tekintélyek 
áltai ajánlott 

vérerősitő orv. folyadékos 
vasasezukor által. 

Dr. I f a g e r javitott módszere után készítve| 
F ü r s t József gyógyszertárában a „fehér an-| 
gyalhoz" Prágábaa i (ain Ponc.) Egy palaczkij 
ára 1 frt 20 kr., fél palaczk 60 kr. 

A bebizonyult jóságú és híres Kral-féle 
valódi 

Karolinvölgyi Dávid-thea 
(Karolinenthaler Davids-Thee) 

mindennemű tüdőbaj, külörösen idült hurut és 
aszkóros köhögésnél és mint og-yedül i óvszer 
száraz betegség ellen meglepő eredménynyel al 

kalmaztatik. 

Folyadékos vasas-szappan 
előnyös és eddig még felül nem múlt szer fogfá­
jás, fogdaganat, megsebesülés, megégetés, zúzó­
dás, lábizzadás, külső bőrbetegségek és görvélyes 
daganatok ellen. 1 palaczk 1 frt, fél palaczk 60 kr. 

Vasas szappan-viasztapasz (Cerat) 
3 nap alatt meggyógyít minden fagydaganatoí 
(Frostbeulen). Egy doboz ára 40 kr. 

F ő - s z é t k i i l d é s i - r a k t á r : 
F ü r § t J ó z s e f gyógyszerésznél P r á g á b a n 
(am Poric), továbbá kapható :Debreczenben 
Dr. Rothschnek V; Emil gyógyszertárában, — 
B u d a p e s t e n : Török Józsefnél és Ausztria-
Magyarország minden nagyobb gyógyszertárában. 

(90.) 1 0 - 5 2 . 

csász. kir . udvar i fogorvos 

ANATHERIN FOG- ÉS SZÁJVIZE 
B é c s , I. B o g n e r g ' a s s e 2 - d i k s z á m a l a t t 

1 

Én a Popp'féle Jinatherin sstájnixet betegeim rendkívül nagy szá­
mánál kitüseö já sikerrel alkalmaztam a * « « / - és foyhetegségékben, miután 
annak vegyi tiszta voltáról teljesen meg vagyok győződve. 

Még az idült hurutnál is a legsikeresebb hatással van a s*áj9 gége és 
torok megtámadott részeineR a Popp-féle Anatherin s«ájv>i»s:el való érintése. 

U r . Kainshawer* 
(60 ) 2—4. csász. tanácsos, érdemült professor. 

K a p h a t ó D e b r e c z e n b e n : Dr. Rothschnek Y. E., Göltl Tí.,MuraUözy K.,Mihalovic.s 1., 
Tamássy K-, Szilágyi P. M., Vecsey V. gyógyszertáraikban, Csanak J„ Geréby F., Szepessy és Kerekes 
kereskedéseikben ; H a d h á z : Szilay gyógyszer.; II. -B ö s z ö r m é n y : Lányi M. gyógyszer.-, S z o-
b o s z 1 ó : Trocsányi G. gyógyszer.; D i ó s z e g : Kovács gy.; S z a t m á r : dr. Lengyel M. gy., Bossin 
S„ Böszörményi S. gy.; N.-K á l l ó : Urzsynyi K. gy.; Ti s z a-Lök ; Rab J. gy ; M u n k á c s : Trarler 
gy., Hrabezy A. gy.; S z i n y é r-V á r a l j a : Gerber É. gy.; IS á n á s: Újvári gy.; K a r c % a g : Báthory 
gy,; D e r e e s k e : Beliczany gy ; B.-U j f a 1« : Sár; éty gy ; N a g y v á r a d : Nyi'ri G., Racsek F., 
Ember I. gy., Jánky Antal, Huzella A.-nál; N.-K á r o l y : Jelinek, Füleky 0. gy.; N y í r e g y h á z a : 
Szopka A., Lederer 0. gy.; N.-B a n y a : Hanzulovits gy.; S o m l y ó : Ruszka lg. e's társa ; To it a j : 
Dr. Juhász P., Széles A. gy.; B.-U j v á r o ? : Tauffer K.; M a d a r a s : Jung K. gy ; C s á t h -. Székely 
A., Keler A. gy.; S.-A.-Uj h e l y e l y : Reickard testvérek és Deutsch J, Pintér F. gyógyszerészeknél. 


